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Los Reys de Aragó yla Séu de Girona: per Fidel Fila.— Algunas altres

observacions sobre antigas monedas de Cal alunya: per J. fi y F.— E

pítatami: per F. Ubachy Vinyeta.—La Fotografía: per H. Jfariezcurre

va. Los Jochs Florals — ?Mereixen reformarse?—: per J. Rocay Roca.—

Temptació (Poesía): per A. Careta y Vidal.—Lo monastir de las MedaS:

per J. Pella y Forgas.— Bonclallas vulgars: per J. Iti?ra y Bertran.—

Baladas: per Felip de Saleta.— Lo Cenia Meran de Vich (Correspon

dencia): per X. Y. Z.—?ovas.

LOS REYS DE ARAO Y LA SEU DE GIRONA

DESDE L' ANY 1462 FINS AL 1482.

e o o

Mes avant significara a V(ostra) S(enyoria) com per

resistir al perfidissimo Turch, qui , com a bestia fero

cissima e insaciable, no content de haver pres, ab tanta

violencia e ignominia de cristiana, Constantinoble , la

Morl a e tots los altres Regnes de Grecia, Albania,'Scia
voni a e N greponth , comenga de entrar per ytalia, e ja

ha f t di v a.ses c3rregudes e predacions en loterritori de

Trigest re, forlino e Trevis, que son ciutats de la Se: yo

ria de V..Inecia, e mes prepara assiduament innumerable

exercit per mar e per terra, e segons los avisos que ve

pea de aquellas parts , vol passar en lo estiu propse

gnent en lo Regne e iusula de Sicilia, assIpant coeti

nuarueut e exterminant lo nona del Salvador n(ost)re

e de la sua sancta fe catholica,—considerades tantas

pressuras e afficcions deis Regnes e pobles christians,—

n(ost)re Sant pare, dilunsgue contavenz XXIII de Deenz

bre, volent obviar e provehir a tant crudelissima per

secucio, pronuncia e designa sinchLegats en diverses pro

vincias, go es: los Reverendissimos S(eny)ors Cardenal

Niceno per Franga , Anglaterra é Burgunya ; lo S(e

nyor) Cardenal de Napols per esser piesident en la

expedido de XX galeres e dos Naus que a! ma la sua

Beatitud, e a tota la armada de la M(ages)tat del S(e

nyor) Rey (1) don ferrando ede la S(eny)oria de Venecia;

lo S(enyor) cardenal de san t March per amar en Alama

nya , Ungria e Polonia ; lo S(enyor) cardenal Aneto

per excitar tots los senyors e pobles de Italia a conve

nir en aquesta expedicio ; e a Nos ha volgut assignar

tota la provincia de Spanya. La qual sens dubte per esser

tanta e tant amplissima regio merexia major precellen

(1) De Nápols.

Reclinas.

Los subscripters, per ratlla.. 142 Ral.
Los DO subscriptora, per id. . 1 »

Passant de 10 ratllas á preus conven

cionals.

cia e auctoritat de persona; no res menys per obtempe
rar a la sus S(anti)tat e p3r lo desig ardentissimo que

tenim de visitar e servir la M(ages)tat del S(enyor Rey

no havem recusat de pendre aquesta provincia, sperant
que lo n(ost)re mestre e salvador 'tiesas en aquesta sua

causa tant necessaria nos illustrara per tal direccio evia

que farem alguna fructuosa operacio per remey de tant

calamitosa tempestat de la Republica cristiana a labor

e gloria sua , e augmentacio de sancta mare sgl(emia, e

enchre a speciale relevat servey de la prefata M(agea)-

tat , e particular benefici e coraoditat de tots aquexos

Regues. E per deduhir aquesta legacio al designat effec

te , n(ost)ra partida per anar aqui (1), deu volent, sera

molt presta. Velem de totas aquestas cosas ala certa vos

traS(enyoria) a ago que si &gnus negocia Ii ocorreran

en lendemig que starem asi (2) per partir, flablement

nos puxe scriure ; car en aquesta cort Ro(ma)na, men

tre que aci serem , e en la nostra legado com siam

pervenguts desijam fer per aquella com per hun n(os

t)re ca(rissi)mo germa.
Valeat paternitasvestra sem perfelix. De Roma a XXX

de Deembre 1472 (3)•
Vester ut frater, R(odericus) Car(dina)lis Valentinus

Vicecancell(arius).

No es pues veritat que lo célebre cardenal de Bor

ja vingués Espanya únicament é principalmentper

ajustar las paus entre l' Rey y l' Principat, 6 entre

D. Fernando y son cunyat Enrich de Castella , com

malament apuntan varios historiadora desconeixent

la causa verdadera. En punt á justificar la verdade

ra estima que lo Mur Alexandre VImereixia del

papa Sixte IV y del bisbe Margarit , crech inútil ter

ho, després de las sólidas apologías que de eh l han

donat â Ilum Roe , lo P. Olivier y altres il-lustres

escriptors protestants y católichs. Los Papas pera

justificarse no han mester altra cosa que la veritat.

XXXIX.

Actitut de la Séu y del Ajuntament de Girona contra

las sustraccions de Ilurs domlnis f-tes per lo Rey pera

recompensar los homens de guerra ab títols nous de no

Mesa.

(1) A. Girona.

(2) En Roma.

(3) De la Nativitag.
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1) Acte del 2 de M1191. Sessió en la iglesia de San Maril Sa

costa.—Fol. 157 b.

Die lune , II marcii , honorabiles jurati civitatis ge

ronde rniserunt ad me eorum sindicum , s(cilicet) dis

cretum bernardum scuderli not(arium) , intimandomi

(h) eorum ex parte quat(inus) hora solita cum ceteris

d(omi(nis de capitulo deputatis pro negociis usurpatio

Dis jurisdictiotlis castrorum de serviano (1) et de burdi

liis (2) convenirecaus cum oís inecclesia de sancto mar

tino. Quo audito , assignavi horam Il post prandium.

Et sic, sumpto praudio in quo era n , misi pro honor(a

bili)bus d(ominis) p(etro) f(errario) de s(an)c(t)o celedo

rito canonice , jo(hanne) de lauro et michaele alrra pres

b(ite)ris de capitulo, e im quibus accessi ad ecclesiam

predictam s(an)c(t)i martini. gt post pauca venerunt

hon)orabiles)juran cum quibusdam de comino , et statim

supervenerunt jurisperiti. Et, quia sedendo a(n)i)m)a

quiescit, solito more fuerunt omnes invitati ad seden

dom.

Omnibus vero collocatis stto ordine, t'ad ordinatum

gime' legeretur ep(isto)la civitatis ad Sere(nissimum)d(o
oni)n(um .Regem pro dicto prejudicio usurpationis, et

eciatn ep(isto)la responsiva Regle celsitudinis. Quibus

lectis discussoque negocio fuit deliberatum quod , at

tento discrimine guerre , quo civitas recta est impotens

ad convocandum vIcariam eamaxime quia non reperitur

aliquis qui velit suscipere ojkium vicarii regii, ad quem

executio attentatorum pro parte d(omi)ni vilopanclo
pertineret si presens esset , et dictus d(omi)n(u)s de

vilopando factus est potens , cum sit capitaneus centros

militum vel lude circe& , qui inter cetera prejudicia erexit

,furcas et castellana prope castrum (3) , ut indo possit re

sistere civitati si contingat eam accedere ad dictum

castrum ad di rruen dum et destruendum predicta et ad

reducendum omnia atte(nta)ta ad primevum statum:

ideo, discurrentibus votis fuit deliberatum quod pre

dicta om i la deducantur ad noticiam consilii generalis;
ul sic tirtus omita forcior sit et (Efficilius invadatur pre

ribus sive minis , et quod o(mn)i(no) mittantur duo am

baxiatores ad .regiam majestatem, qui verbo exponant

que non licet calamo comittere. Et postquam dicti lega

ti fuerint in itinere, fiat attentatorum reintegratio eo

meliori m(od)o quo fieri poterit ; al(iter) omnia castra el

loca vícarie impetrarentur et fierent baronie, quibus ci

vitas et omnes inhabitantes in eaopprimerentur et re

ducerentur ad niehilum, nisi de celeni remedio provi
deretur per solita remedia. Et licet huc usque civitas

potuerit remedia adhibere sufficiencia contra potentes,

licet m(oo)o non possit, fuit imploratum subsidium

eccl(es)ie et cap(itu)11, v(idelic)et : quod attentis predio
tía, eciam pro parte cap(itu)li mitteretur aliquis , qui
simul cum civibus debitam faceret instanciam cum re

gla madestare , offsrendo nos juvare in similibus vol

majori bus.
Quo audito, nos qui ibidem eramus retinuimus deli

berationem , offerendo nos ad omnia possibilia, premis
sa deliberatione d(orni)nor(um) de cap(itu)lo, quia po

testas nostra non erat ad hoc.

2) Acta del 3 de Mars. Nominació de sindich.—Fol. 158 a.

Successive yero, die mentís, III marcii, convocavi ca

pi tulum, in quo I ntervenerunt una mecum vicario hon (-

orabiles) p(etrus) de s(an)c(to) celedonio, p(etrus) de tan

(1) Cervid, a 11 kilómetros de Girona sobre l' camí de Cas

tejió de Ampurias, á l' altra banda ó á má esquema del Ter.

(2) A 9 kilóm. de Girona, sobre l' cansí de Torroella ensá

del Ter.
(3) De Burdills.

radis, miehael valla, p(etrus) vedruna et andreas dome.
neo, canonici ; anthonius laurencil , p(etrus) ferrarii ,

guillermus molins, gaspar pug, michael alma etjo(han
nes) de lauro, presbiteri de capitulo; quibus omnia su

pradicta (1) fuerunt lacius exposita , viva voce. Quibus
omnibus matura deliberatione discussis et examinatis,
fuit conclusum quod omnido capitulam mittat unurn
Sindicum pro dicta instancia. Et non divertendo ad alios
actus, quia morbus esset contagiosus nisi principiis
fortiter resistatur, fuit electus sindicus hon(orabilis) pe).
trus de s(an)c(t)o celedonio cum salario X s(olidorum) pro
die, et mandate littere credencie (fuerunt) ad Reglan:,
mageststem et ad R(everendissimum) d(ominum) ep(is
copu)m.

3) Acta del 31 de Mars. Fi del mateix assumpto. Siti de Tor
Duració del Parlament de Figueras.—Fol. 158 a,

b, 159 a.

Primara capitulum generale anal M.COCCLXXII. Die
martis post pascha, ultima Incoen, ex more incepiraus
capitula generalio. Et in primo presentes fuerunt una

mecum andrea alfonsello archi(diacon)o bisuldunensi el
vicario generan p(etrus) de sancto celedonio, u(strus de
tarradis, michael valls , andreas domenee et b(ernardus)
prim, canonici ; anthonius laurencil , _?)(etrus de vineo
lis , gaspar pug , michael al sra. et p(etrue) ferrarii the
zaurarius et jo(hannes) campa infirmi, quorum vota per
Adeles exhegimus quia de commuui interesse agebatur.
Quibus omnibus sic convocatis fuerunt per meduo pro
posita. Primum de °Mine dando septimanariis (2) quo

rum aliqui destiterunt , quia eis non satisfit in eorum

salariis. Secundum fuit super novitate attemptata per

d(ominum) jo(hannern) de vilapando, qui totis viribus
con atur facere novambaroniam de serviano elde kurdillis
et jam furchas erexit atque costellum , cujus exemplo
ceteri convicini ideon facere eonantur de cassian9 (3) et de

aliis, prout hon(orabiles) jurati michi retulerunt eri,
penultima ~di, post completorium , s(cilicet hon(o
rabiles) jacobus raphaells, p(etrus) michaelis et p(etrus
cases, qui Mara onichi occulariter exhibuerunt quan

dato epistolam l?e,qie celsitud;osis ad instantiam d(omi)ni
jo(harnis de vilapando impetratam , ad cujus importo
nitatem inter cetera prejudicialia citatur hon(orabi
lis) jacebus raphaelis, ex eo quia veniendo de campo

contra turricellam cum subvicario dejecerunt !urdas
.quas dictus dictus d(ominus) jo(hannes) de vilopando

erexerat in loco de burdillis: que mufa fuerunt per me

exposita largo modo in dicto general' capitulo. Quibus
mature discussis, suspenso pro jata die primo articulo

septimanar(iorum),propter urgentem necessitatem tan

te novitatis fuit deliberalum quod eligerentur duo qui
simul cum dictis honor'abilibus) juratis accederent ad re

gimos majestatem pro clefensatione capitulationis juris
dictionum. Et statim fuerunt concorditer electi p(e•

tres de sancto celeclonio et jo(hannes) de /euro. Et quia

non erant peennie de feriall in promptu; fuit delibera

turn quod hile novem libre, que sunt apud p(etrutt) ve

druna canonicum de mense febroarii, que erant distri

buende inter nos, acciptantur animo restituendi de pri

mis precuniis que venient ad manas fnia1is. Et statim

injunctum fuit dictis electis, quatinus scribant pro

centori jaufrido de sarriano (4) ut omnino satisfaciat de

(1) En l' acte precedent.
(2) Domers.—

(3) Cassá de Pelrás, Poch que s' trova en la carretera ce

Girona á La Bisbal despues de Burdills. Simétrich de Bar

dills á l' altra vora del Ter está Cerviá.
(4) Sarrití, á 3 kilómetros de Girona cap á Fransa ab un

pont sobre l' Ter.



3

1

o

3-

a,

le
18

ea

et

Ii
[s)
o

Per

1T.

10-

us

lis

?er

plo
de

(o
rus

en

10
Lbi

npo
las
lado

me

bus
ob

qui
1re-
ris
p(e•
u(a

era'

, ve

tni
pri
tim

Pre
t de

a ?.0
Bar

un

LA RENAXENSA. 275

pensione solita loci de villa curumi (1), ut sic restitua

mus dictas VIII libras,al (las si recupaverit solitam pan

sintiera solvere pro dicto loeo fiat contra eurn executio.

Fuit eciam delilyn.atum, attenta necessitate temporis,

quod eorum salarium moderetur ad octo solidos eotidie

pro unuquoque eorum; et si unos, recta prima explica
tione, t(anto)m remanscrit, habeat ille solus cotidie s(o

liclo)s; hoc adjecto quo 1 dictus p(etrus) de sancto celo

aanio, qui receperat X libras pro cundo ad parlamen
to& de figneriis restituat ilbid qued plus accepit, facta

debita computatione; quia visum fuit prima facie quod

X diebus juit absens, et sic restituturus est V libras (2).

Et ita fuit ciara vocedictum eadem die eis post regres

sana eorum qui electi fueran t pro consenso et voto in

firmorum. Quo audito, post panca ipsi fuerunt conten

ti ; et ad memoriam infuturum fuit hic continuaturn.

Et statirn fuerunt expedite, vol mandato expediri epis
toe credenciales ad Regiam celsitudinem et ad R(everen

dis si rn u m) d(ominum) ep(iscopu)rn; que fuerunt expe

dite, et lecte in capitulo.
Juan de Villalpanda, quals nsurpacions feudals

memora.aquest Acto, s' trová ab lo biaba Don Juan

Margarit en Barcelona ala 7 de Novembre del mateix

cuy pera rébrer lo jurament de fidelitat que feren

varios nobles red uhits š la obediencia del rey don

Joan.
XL.

1) Acte del 8 Abril de 147,2. Derrota del Rey en lo siti de Pe

celada. Cápala Real colgada en poder deis enemichs. Peti

ció de nous ornaments quefa lo Sr. Bisbe arrivat delpunt de

la derrota ese que s'trovava, 6 escapat á Girona.—Fol. 161 a.

Die mercUrii , VIII apri Iis , prima sinodi , intravimus

capitulara, pro necessitate que occurrit , quia Regia

magestas amiserat capellam suam , et ideo B.(everen)dus
d(orni)n(u)s ep(iscopu)s propasad dare sibi capellam.

Et quia deficiabat sibi una camisiaromana cum sao amie

tu singulo t(antu)m, cum paramenlis de auro de incisa

(3) et duo pulvinaria , save coxins blaus, peciit ab hon(o
etnia) capitulo sibi mutuari ad finem predictum , et

prornisit restittiere cum melioramento. Et ita fuit sibi

mneessura ex co(mmun)i consenso d(omi)norum de ca

pitulo, in quo fuerunt omnes supranotati in primo ca

pitulo cum sequen tibus (4), excepto thezaurarlo in r.!-

jus abscritia manu mea propria scripsi deliberatiouem

bai.(orabi Os) capituli et quomoda predicta fuerunt por

t Ita per d(ominum) bernardwal gil!, presbiterum dicti

thezaurarii, dicto Rieverendissim)o e(piscop)o persona

(ter repertc ja, sua capera (5) superiori , que est contigua

camereparamentornm, ista die post vesperos. Et itac.on
-

i uavi in libro thezaurarii.
Acte dei 12 Abril. Lo Sr. Bisbe ix de Girona ab so gent de

armes pera reprendre ab lo rey I) siti de Pereleida, inter

rompaper la derrbta ó sorpresa del dia 4. Reducc.6 de :as

vilas de Tos-cuello y Roses.—Fol. 161 b.

Die ti(orn')iiica XII A prilis non intravitnus capitulum

.(1) Vi/acaben, lloch del Ajuntament da Torruella de Fla

Via.

(2) A la marge escrigue mes brd lo Dr. Alfonsello: «He

,Lainque„ quas restitutimus east d(ominus)sansaloni perso

arte etseu retente fuerunt per ipsum cum voluntate capituli
pro alirs V libris sibi debitis pro salasio viojii quod, ut

sindicas cápituli, fecit apud Es ciar de

conseguent a 3 lo Parlament de:Figueras dura den dias, cf.

decano. XXXVII, 3.

(.4) Lacea, ciutat de TOSCalla.

(1) Dimitan. XXXIX ,
tresorer, Pene Ferrer, havia

sigut envait á Mallorca.

(5) Cambra.

propter reverentlam dial. /sta (1) die recessit d(ominus)
ep(iscop)s ut iterum obsidatur villa petralate; a qua fue

rat ejeeta die Sabbati quarla aprilis, Regia celsitud° ; ex

eo quia superioribus, diebus subjuaraverat et ad ohedien
ciam su ara vi armornm redexer•A vlium turricelle et de

rosis et ella loca plura ; et ideo vi li pendentes potenti fina

iflimicorum, minas cante et sine libre se labeutes mi (2)
fnerunt rupti ; et sic, deseruerunt campana et retraxe

runt Se ad villam de Meras ; et sic fueruntper XIIII clics
reficiendo el reparando exereitum.

Aquest Acto no poch il-lustran los apuntaments
del sobredit Dietari de la Dipulacid, corresponent
ditas accions de guerra. No l's transcriuré pera ma

jor brevedat ; pero si notaré que gran cautela s' ne

cessita pera tractarlos y servirs'en cora cal. Escrits
per una má partidaria del bando Barceloní foren mes

tard no solarnent en varias líneas esborrats, cotn ja
se ha vist (3); si que també raurats á la manera deis

antichs palinSeStos y scbrescrits en sentit 6 divers ó

contrari. Aixís, per exemple , s' lii ven infamada la

memoria de Mossen Juan Oliver, diputat tercer del

General de Catalunya , qni defensa varonilment lo

castell de Rosas contra las armas del rey Don Juan,
y morí als 26 de Mars, dos dias antes que s' rendís

Rosas ; no víctima de un suicidi , com ara s' llegeix,
sino de son valor y Realtat á la causa que defen
saya.

Per aquest Acto y las dos anteriors consta la part
activa que lo bisbe D. Juan Margarit ab sagent de

armes prenia trovantse en lo canijo del Rey contra

Torruella de Fluviá, Rosas y Perelada. Eix cárrech

Ii pertanya com é gran senyor feudal y com á cape

lid mejor del monarca. Qui n' hi volgues fer un cal.-

rech de acusad?), deuda recordar que las institticions

públicos més ó menos preírtables de aquella época,
no son gens las raquíticas de la t'ostra, casi totas en

verinadas contra l' poder de la Iglesia.

XLI.

Bonas novas de Castella y Fransa.

1) Acte dei 12 Abril. Noticia de que véá Catalunya D. Fernan

do l'Católielt,y de son arrivada en Zaragossa ab 400 caralls

—Fol. 162 a.

Ista die audivimus novum, quod illustrissimus Fer

dinandus Rex cierne et primogeattus S(erenissl)mi d(o_
rni)ni n(ost)ri Regis ac prIncepa Castelle venlebat ad
8(erenissimu)md(ominum) n(ost)r(u)m Regem pro mag

nis et arduis negociis; et quomodo visos fult Sesarau

guste aragonie cum quadriogentisjanetis (4). Fuerunt

diverse oppi (n iones) de sun adventu. Quidam dixerunt

quod vocatus a barclinonensibus veniebat, qui recusa

bant se concordare cum S(erenissi)nzo Raye ; alii aliter

sensiebant. Utinam verum sit quo d ipso veniet!

2) Acta del 16 Abril. La ciutat de Bina s' entrega al rey Don

Juan.—Fol. 163 a.

Eodern die , hora cene, audivirnus quod cintas eme

(1) « Sesta » en VILLANUEVA (XII 77) qui lis publicat

1 Acte.

(2) Los seus, 6 los del Rey.—VIT.I.ANUEVA, segons la edieló

de la 110-:a1 Academia de la Historia, va posar inhábilment

« seis.»

(3) Docum. XXXVI.

(4) Bou exemple per afegir al de eavalers ianetz » que

cita Doz.V. Glossaire des mots espagnols prft,aáis (!krire."

de l' Arabe , art. GINBTE Paris 1869,

$1t441
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cum quibusdam fueelis etcastris erexit se pro regia ma

gestate. Si verum est . inferunt co(mmun)iter qui natu

ram belli noverunt quod Rex francie debet e(ss)e inago

nia et quia barones et princi pes rcgni sui prevaluerunt
contra eum , quia per deum Reyes regnant (1) et justum

v(idetu)r quod francia relinquatur gallicis et hispania

hispanis. Et utinam (2) fiat pax in diebus nostris!

3) Acte del II Abril. Concordia de D. Fernando y de son cu

nyal lo rey Enrich 163 a.

Die veneris, XVII Aprilis, leti Intravimns capitulum

propter novum rossilionis (3) et eciam propter adven

tum illustrissimi ferdinandi Regís cicilie ac principie

geruzade, S(ercnissi)mi d(omi)ni n(ost)ri Regia primoge -

niti, cujus adventus certissimus est , et cm]] concordia

S(erenissimi) R(egis) castelle (4), de qua summe regra

ciandum est deo ; quia ex concordia orzan sequitur pax

in tota cathalonia.

4) Acte del 18 Abril. Sumissió del eondat de Cerdanya. Cartas

de Fernando '1Católich.—Fol. 163 b.

Die Sabbati , XVIII Aprilis post offertorium misse

sancte marie (5) intravimus capitulum eciam gauden

tur dei grstia ; quia pro firmo accepimus quod comitatus

ciritanie el vallis de ripie cum castrode livia (6) se erexe

runt pro S(erenissi)rao Rege nostro. Et sic incipiunt
misteria dei ex quo post tantam ruinam campi eve

nerit tantum adjutorium divinum, quo restituitur Re

gia celsitudini tota patria a suis progenitoribus juste

acquisita; quia comota aunt vi(s)cera omnium vassallo

rum , et qui consueverant contra ipsum pugnare facti

sunt vasa electionis fidelissima, et nemo est qui possit
superbiam gallicanam sufferre aut tolerare (8).

Eodem die habuimus nova illustrissimi Regia Cicilie

per d(ominum) joanxo de Gambua (9) ; et a magestate

sua vise sunt et date littere aliquibus, ex quarum teno

re colligitur quodlacta castelle sunt pacificata et ad ve

tum suum deducta cum del adjutorio. Quarum littera

rum , sive epistolarum superscriptio est tenoris sequen

tis : El princep de castella etc., e Rey de cicilia. Dat(es)

en Calat(ayud) a III dabril , anyn M.CCCCLIC.111. Suba

eri ptio : El princep y Rey.

XLII.

Cartas del Rey D. Juan per oca sió de la mort del

venerable Antoni Llorens , prevere de Cabildo. Dos

procuradora de la fábrica.

1) Acte del 22 Abril 1472.—Fol. 163 b, 164 a.

Die mercurii , XXII Aprilis , non intravimus capitu

lurn propter sepulturam vener(abilis) anthonii lauren

cii presb(ite)ri de capitulo, qui obiit en, hora VII post

prandinm (1). Et fuit ordo sepulture quod duo de capi
tulo, electi precentores , accesserunt cum processione
faciendo officium cum bordonibus sine capis, et idem
In sepultura. In missa fuerunt IlIlor cape : sic ordina.
tum fuit, quia in missis conventualibus dominorurn de
capitulo sunt in missa "Mor cape.

Eodem die accepimus litteras Regie nzagestatis, tene
rla sequentis ; que lecte fuerunt in capitulo post vea.

peros.
Lo Rey.
Amats nostres : entes havem que mossen Anthoni lo

renç, prevere de Capitol de aquexa Seu , sita detengut
de malaltia de la qual se creu morra. E perço, per al

guna bona respectes que en açons mouen , es nostravo
luntat , eus pregam e requirim que en cas de voceado

del dit presbiterat no donen ni permetau casar donada
ni acceptada possessio de aquell per ninguna persona,
qualsevulla sin, jatsia tenga de nos executorias, fins
tant de nos haiau altra manament en contrari. E en cc)

no hala falla. Dat(es) en figueres a XXI de Abril de mil

CCCCLXXII. —Vitalis secretarius.

(1) Proverb. VIII, 15.—Conegut es lo pacte fet en lodial

de Novembre de 1471 entre D. Fernando y lo comte de Bor

gonya contra Lluis XI, á qual pacte V'Acte se refereix.

(2) « ultimam y en VILLANUEVA ( XII, 277) qui ha publicat

Acte.

(3) Memorat en l' Aete precedent.

(1) Es molt de notar aquesta concordia. de que parlava

sens dupte D. Fernando en sa carta del 3 de Abril. Lamort

del duc de Guienna (21 Maig 1412) no hi tingué res que

'Oliver. Cf. GEI3LIARDT, hist. gen. de Espanya, IV, 266,267.

(5) Conventual del altar major.
(() Cf. FEnru, op. cit 1. XVII, cap. 13.

Ruhina del camp, ó campament reyal en lo dia 4 de

Abril.
(8) Cf. BUADA ap. VILLANUEVA, XIV, 303; en que ab data

de Neo (11égias' 1410) s' din lo mateix.

(9) Cf. docunz. X.— He buscat inútilment la carta precio
siss.ima de que feu portador.

2) Acte del 27 de Abril.—Fol. 166 a, b.

Die lune, XXVII aprilis, instante megnifico d(ornino)
jo(hanne) sarriera milite capitaneo civitatisgerunde, pre

misso trino sono, sive tactu, airaban , intravimus capi
tulla, excepto anthonio laurencli qui obiit die martis

proxime preterita, in quo fuerunt lecte líttere Regle
tenoris sequentis quas honorabile capitulum mandavit
iriseni inpresenti libro.

Ala amats nostres lo capitel e canonges de la Seu de

gerona.
Lo Rey.
Amats nostres : susare essent pervenget a nostra no

ticia la vaccacio de un benefici dels del loch de dotze ye

ocres de aquexa Seu per mort del ultimo pessehidor, e re

cordat a nos per lo Egregi , noble, magnifich, amat con

setter e Capita general noatre lo Comte de Cardona e de

Prades, almiral de nostres mara, deis serveys a nostra

ex(cel-len)cla prestats per lo Rector deblanas, e axi satis

fer a aquella com per condescendre a la suplicacio arios

traex(cel-len)cia feta per lo dit Comte, vos pregam e

enearregam que vultau donar, provehir e collar del dit

benifet al dit Rector davant tot al altre per quI empero

scrit nous halare. E en aço noy hala falla si de res COM

plaure e servir nos desijau. Dat(es) en figueres a XXIII

de abril Mil CCCCLXXII. Rex J(oannes).
In itinerum folio X°.
Lectis et examinatis dictis litteris fuit per me exposi

tum domina de capitulo, presente magnifico capitaneo,

quod pan i modo egoacceperan litteras R(everendissimi
d(omini) mei ep'scopi , ad quem pertinet conato loci

presbiteralis vacantis per mortem anthonit laurencii

quondam presbiteri de capitulo,quatiaus ordinaria ene

toritate conferrem Johanni olius Rectori de blanis, pro

quo dictus magnificus capitaneus intercessit Mara

apud Reglara celsitudinem per medium egregil coli

tis de cardona et de pradis. Et ita, dictum locura sie

vaccantem contuli eidem in presencia hon(orabillum,

dominorum de capitulo in posse Raymundi mnti pres

(1) En P Acte del 17 Abril se Ilegeix: « Isla die fuit mdii

nunciatum quomodo vener(abilis) Anthoniús laurencii,

etatis LXXX Annorum, infirmabatur, et ignorabat perjcu

lum inflrmitatis de qua médici desperabant. Visitavi eum

ante prandium et eiortavi quatinus prepararet se ad SO'

cipiendum sacramenta ecclesie ; et statim misi ad cola

p(etrum) naveti juniorem, procuratorem anniversarieruto.

ut pariter ortaret ad disponendum de bonis suis, et offer

ret se sibi , etc.»
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biteri notaril vicariatus , presentibus pro teatibus mar

cho mercaderii canonico sancti felicis et potro naveti
major(e) dierum beneficiato sedis ; dispensato per prius
super pluralitate beneficiorum (1), mandando dictis do
minis de capitulo quatinus ipsum inpossessionem die
tiloci inducerent , et stallum in choro ac vocem in capi
tulo solitam darent. Et premisso scrutinio eorum, facta
fuit comissio super predictis p(etro) de sancto celodonio
canonico et michaeli alrra presbítero de capitulo, qui
una cum notario predicto et testibLs exientes capitulum
et postes redientes retulerunt se dedisse sibi plenam
possessionem. Et sic fuit collocatus in choro precento
ris in novissimo loco ; deinde prestitit solitam obedien
ciarn R(everendissimo) d(omi)co eplscopo, Hect absenti
et suceessoribus ejus , ac eciam juravit lIlLor statuta,
etcerera omnia tic laudabiles consuetudin espromisit ob
servare. Quo facto, assecnravit capam etfabricam atque
integrum servicium et ouera dicti loci ; deditque fide
jussores p(etrum) de tarradis canonicum et michaelem
alrra presbiterum de capitulo ; et quia presens erat fuit
admissus ad osculum pacía per ceteros vener(abiles) fra

tres presbíteros de capitulo, et non per canonices, quia
soli canonici recipiuntur ad osculum per R(everendis
simum) d(ominum) episcopum et capitu lum universum

Et est mente tenendum ad humiliationem nostram
q(uonia)rn a X annis citrd, XII numero, fuerunt reno

vati ; et eorum omnium est antiquior n(etrus) ferrarii
thesaurarius (2).

A la marge del Acte llegeix :

Receptio Johannis Olius presbiteri de capitulo, recto
ris de Bianis. Solvit bidello unum pacificum aureum (3).

3) Acte del 28 Abril. Mossen Alra es elegit successor de Mes
gen Anloni Llorens en lo cárrech de procurador de la fábrica
de la Séu.—Fol. 166 b, 16'7 a.

Die martis XXVIII aprills , Intrantes capItUlum in

terfuerunt omnes qui supra et Johan.(ne)s olius , quí
successit in locum Anthonii laurencii. Et statim propo
sui quod per inortem ejusdem anthonli vaccabant duo
officia in eadem ecclesia, s(cilicet) officium procurciloris
fabrice (4), quod est offIcium magni laboris st modici sa

larii , cura fuera moderatum ad X libras a loto tempore
belli citra, estque oficium magne consciencie, et ideo est

maxime attendendum circa personam ejusdem, sine quo
non p(otes)t sic esse diu ecelesia. Et ideo, discussis vo

tis d(orni)nor(um) fuit conclusum quod o(mn)i(n)o flret

electio alterius usque ad annum ; quia anno sequenti
dabuntur omnia officia, q (ue) suut biennalia. Factaquo
dieta conclusione, nominavi michar;lem alrra, presbite
rum de capitulo, de bona conscientia et habilitate circe

mil

officium predictum , apud me experirnentaliter e

multipliciter comendatum ; qui fuit ab om

tus et electa unanimiter ac nemine c

quasi invitus post multas persua
cium acceptavit , et in posse
atque deligenter se habe
ti officii. Et statirn d
tratione p(etrum
parem pug

t al (los)
ibus recep

ntradicente ; qui
alones predictum offi

meo juravit: bene, fideliter
e circe administrationem dic

edit fidejussores pro tanta adminis
) de sancto celodor.io canonicum etgas

presbiterum de capitulo.
FIDEL FiTA.
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(1) Cf. docum. VII , 2.
(2) Pere Ferrer fo'n nombrat á eix cárrech en lo dia 20 de

Juliol de 1464, per rahó de la vacant que li deixava Dalmau
de San Dionis (cf. docum. XX), elevat á substituir al noble

eanonge Galeeran Sarriera; qual Galeeran morí en Hostal

rieh als 19 de Juny, y fou enterrat en San Salvador de Bre
da. Consta en lo fol. 3 a; y notarho he volgut per lo que pot
importar al Nobiliari de Catalunya.

(3) La pacifich valla 20 sous , ó una lliura. Cf. documen
to XLIII , 1.

(4) Ordinariament y ab gran afany los amichs de las Be
llas Arts acostuman rebuscar los noms deis arquitectos y

escultors, qui en la fabrica de nostras góticas catedralsem

plearen Ilurs hermosos y sublimes talents. Las glorias de

Guillem Boffi , Jere Bornee, Juan Belljoch y Juan Itoig
viurá tant com la fama de la magnífica Seu Gironina ; y

fins las pobres estátuas de guix, que s' veuhen en laporta
lada deis 12 Apóstols , han inmortalisat lo nom de N' Auto
Di Claperós. ?Perqué no mostrar igual zel y consemblant
Simpatía respecte deis íntegros y laboriosos canongespro
Prador$ «e la Calria fecho.

SOBRE ANTIGAS MONEDAS DE CATALUNYA.
o zo,

Recorrent lo tomo de láminas de la gran obra de
M. Heiss, lo primer que salta á la vista es que nin
gun_dels antichs Esteta 6 grans regions históricas de
Espanya té la multitut de monedas municipals que
te Catalunya. En Aragó, Castella, Lleó, Navarra,
Mallorca y Valencia sola hi trobem monedas del Es
tat encunyadas en tal 6 cual ciutat, en Jaca, Çarago
ça, Toledo, Lleó, Segovia, Sevilla, Pamplona, Palma,
Valencia etc; pero monedas especials, municipals de
eixas ciutats ó de altres, com Huesca, Barbastro,
Cuenca, Siguenza, Valladolid, Oviedo, Tudela, Al
cudia, Segorbe, Xativa etc. no s' hi troban com en

Catalunya las de Gerona, Lleyda, Tarragona, Rosas,
Beilpuig, Oliana, Tagamanent. etc. No direm que
en los altres antichs Estala d' Espanya no hi hagi
monedas municipals ó eclesiásticas (San Jaume de
Galicia, per eczemple) ; alguna n' hi ha en lo referit
tomo de M. Heiss; pero no ab l' abundó, antiguitat y
constancia qu' en Catalunya. Y no solament se repa
ra lo gran número de Monedas municipals catalanas
quan lo moviment de Catalunya l' any 1640; sino
avans. Gerona, Vich, Urgen, Ampurias, Besalú,
Granollers, Puigcerdá, Solsona, Tarragona, Lley da,
Tortosa, Arbeca encunyaren moneda anys y segles
avans de aquella guerra.

Aixis com per l' ordre de municipalisme espressat
per lo fetd' encunyar moneda es Catalunya lo primer
deis Estats de Espanya, es lo primer en autiguitat d'
encunyarne desde la reconquista. Després de caygut

imperi godo, las monedas mes antigas de Esi.auya
son catalanas, las de Carlomagne de Barcelona, las
de Ludowico Pio d' Atnpurias y las de Carlos lo Cal
vo de Gerona, del segle IX. Filas al segle XI no apa
reixen monedas de Navarra primer, d' Aragó des
pues y per últim de Lleó. Aixis, al menys resulta

de l' obra ja citada. Per la cuestió d' antiguitat en

la fecha de apareixer las primeras monedas deis Es

tate espanyols, pot donarse una Ilegida al article que
sobre la creu sola com armas del escut de Barcelo
na, publicarem en lo número del 15 de septembre

Pero no son las monedas catalanas las primeras de
Espanya en boniquesa. En terme general, las portan
gran ventatja en aquest coneepte las de Castella,
Aragó y Valencia. No es dir que de catalanas no n' bi
baje de mes ben grabadas que altres de eixos menee;
parlém del coej unt.
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Sabuda es la cuestió, que entre altres, han discu

tit los Srs. Pi 'Arimon. y Balaguer en ras Barcelona

antigua y moderna é Historia de Catalunya, sobre si

fou Wifredo ó Borrell lo primer príncep de Catalun

ya del tot independent deis Ernperadors de França. La

circunstancia de no haberhi monedas de nitres d'

aquestos emperadors que los tres primers, es favo

rable als que sostenen ab los historiadors mes anticlis

que lo tercer, Carlos lo Calvo (841-'74), fou lo úlula que

tingué soberanía sobreCatalunya y que Wifredo I

fou lo primer compte de Barcelona independent.
Mes ? hi ha monedas de anilles t Wifredo, de lo segon,

d' En Sunyer, d' En Borrell y d' En Roncal Borre];?

Atmetent en Pi Arimon com pertanyent Wifre

do I la moneda Ci vi re :x:En Balaguer li argumenta

ab ella en favor de la independencia de dit compte.

Pero M. Heiss, llegint eivi Tex y no ciufre ab una

crea, la atribueix á En Anfos I de Catalunya. Exa

minem la inscripció tan diferentment liegida. Sobre

las 'letras primera (C), segona (I), quinta (R) y sex

ta (E) , no hi ha dupte. Tampoch sobre la tercera (Y)
sois que será ve ó usegons siga vocal (I) ó consonant

(E) la quarta. Aquesta, en lo dibuix de la Barcelona

d' En Pi Arimon y en lo de la Descripcion de M.

Heiss te la mateixa figura que la segona , es dir,

aquesta: 1; no es una F, 5 es una F la regona. O diu

CIVI 6 din CFVF, es (lir, res.

Es veritat que las Iletras de l' altra cara de la Mo

neda que dihuen Barcino, son tan mal fetas , sobre

tot la A y la C, que la I, tercera lletra de la primera
cara, podria valer per F, encara que igual á la se

gona lletra que val per I. Pero ? y la : X:? Es una X

es una creu ? Sí es una X, la inscripció CI VI RE

: X : no pot dir Ciufre; sino que la X separará la E

y la R per fer REX y deixará las cuatre lletras pri

meras fent CIVI. Si es una creu , podrá succehir lo

mateix , deixant abreviada la parpalla l'ex per re;

pero se compendria menos facilment que fos aixis.

Pero lo signe :X: es una X puig en unas monedas d'

En Perol de Catalunya (1196 -1213) se llegeix PE TE

RE : X: y val per X y per X lo Ilegeix tothom, lo

espressat signe.

Es veritat que en antichs documenta se din Ciufre,

Cifre, Viafre, Guifre etc. per Wifre,do; pero no en

documenta deis regles IXy X, sino mes moderns.

Las lletras de la moneda qu' ens ocupa se semblan

mes á las lletras de las monedas d' En Pero y En

Jaume primers, molt mes moderns que lo compteWi

fredo; que á las deis emperadors carlovingis , poeh

mes antichs que dit Comte. Aquest es d' últims del

regle IX, dits reys son de comengaments del XIII y

eixos emperadors son deis tres primers cuarts del

regle IX.

--La moneda en cuestió presenta, en l' anvers, di

buixos mes complicats (una creo catedral 6 de malta

damunt d' un pila, ab una arandela á cada costat),

que las d' En Ramon Berenguer IV, com essent mea

moderna; en cas de serho, no pot ser del temps de

Wifredo.
Per tots »Tiestos motius no liegim Ciufre ab una

crea X; sino Civirex y no atribuim al Conste Wifre

go dita moneda, sino á un rey d' Aragó Comte de

Barcelona, siga I\' Anfos I 6 Lanaer Bereaguer Y de

Catalunya corri din M. Rejas.

?Que vol dir Civi :Rex? Lo rey (rex)1' ofereix, dona
eneunya per lo aletada á (civi)? Mes en Catalunya,

en los regles XI y XIII als cuals pertany- la moneda

?eran s' usaVa espressió «ciutadá»? Se donava coro

avuy en cija á tots los habitants del pais y (per tots

serveix la Moneda) 6 solsament se dainava als hisen

data? Y si sois se donava als hisendats y la moneda

es per usde tots ?que significaria la paranla Civi?

La vista deis dibuixos d' eixa moneda en las obras

de nostre,apreciabilissim Pi y Arimon y del sabi mi

mismátich M. Heiss y nostras pobres refiecsions de

vant d' ells sois, no 'nsdonan saludó á eixas pregun

tas.

Recordem á tots los lectors y en particular als in,

tel-ligents en numismática dos cosas : per redactar

eixos articles sobre monedas antigas sois habem tin

gut á la vista lo tomo de láminas de M. Heiss, no los

tomos de explicació y descripció que l' acompanyan.

En aquestos articles no habem tingut la pretensió

de dír res de non per dits intel-ligents, ni resoldrer

punt algnn de numismática; sois nos habem propo

sat dir alguna cosa als pochs lectors que sápigan d'

ella menos qua nosaltres, y provocar ii-lustradas

correccions, ampliacions y altres treballs deis intel

ligents que s' hagen pres la molestia de Regir pos

tras pobrissimas indicacions.
J. R. y F.

PITALAML

A. M. S. C.

Somriu, tendra poncella,
y esbotza l cálzer que tas fallas cobla;

vessa oclor novena

de ton fullatge dobla,

y omplena d' ella los jardins del poble,

Desplega ta carola

al dols oratge que ton front oreja,
y al papalló quo yola

á ton entorn rumbeja,

y en llachs de fiaras lo sea cor rateja.

Si garrideta y tendra,
pómpa deis margas 'hont has tret florida,

á l' auba t' han vist pendra
colors, á la font vida,

y Abril en sa garlanda t' ha encabida;

Del sol afalagada
ton calzo estabellant, encesa rosa

veuréra demá tornada,
la poncelleta hermosa

que Amor lo llabi en son botó avuy posa.

Zeflrs que juguinosos
d'alí y d' allá son rosaret bressaren,

aucells que delectosos

cent cántichs li donaren,

y 'I ntu prop d' ella arraserat penaren;

líenlo y en dols Ilenguatge

canten de la poncella purpurina
l' alegro maridatge,
canteu á la regina

dels ombrivolsjardins de la marina.
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Y si mirarla 'us reca

del Ter á las riberas trasplantada,
penséu que allí s' aixeca,
d' eterns llorera ombrada,

del jardiner de sosamors la prada.

Somriu, flor escullida,
tendra y joliva y odorosa y pura;

somriu que amor es vida
y ilubeix ja per l' altura

lo sol del primerjora de ta ventura.

19 Maig 1872.

LA RE NAXEN SA 279

FRANCESCH UBACH Y VINYETA.

SON PASSAT, SON PRESENT, SON PORVENIR.

35 anys fará aviat que l' inmortalDaguerre va por

tar á cap un deis descubriments mes assombrosos

del segle actual, seguint lo camí trassat per Wed

gewood, Davy y el gran Niceforo Nieve, lo verda
der creador de la fotografía.

La inmensa utilitat d' aquest invent , ja sia mirat
baix lo punt de vista artístich, ja industrial, será en

va que la vuigam demostrar; proa Lo diuhen las
obras que d' eh l son filias y la munió de artistas que

hi han dedicat la seva inteligencia, molts buscanthi
profit, a ltres afanyosos tan sola de adquirirhi honra.

Apela; s nascuda, quan ja ampararen sa infantesa

horees ilustres en las ciencias físico-químicas, que

al mateix temps que la dirigian pel bou cami , Ii

aceleraren de tal modo la creixensa, que en pochs
anys la nina migrada y malaitissa se feu una galan
dona, plena de vida y adornada de tan bonas cuali
tata, que de tothom 's fea prompte ben volguda.

La seva historia es llarga y te '1 fonament en el

sigle passat quan Scheele, l' any 1765, descubreix

que '1 cloruro de argent te la propietat de ennegrir
se ab la claror del dia, si be Arago sosté que aquesta
observad() 's den á Fabrius, célebre metxe del segle
XVI que la fea l' any 1566.» No obstant s' pot dir

que la fotografía no data mes que de fius del sigla
XVIII quan Charles va presentar al Conservatori de

Paris, siluetas de diferents objectes obtingudas per

la llum y '1 nitrat d' arg-enz.

Mes endevant, l' any 1802, lo célebre Davy, ab la

cooperació de Wedgewood, va publicar una curiosa

nota que te per nona «Descripció d' un procediment
per copiar pinturas sobre vidre.»

Mblts d' altres se ocuparen en fer diferents en

salga que no tingueren cap bon resultat fas que

Joseph Níceforo Niepce va comensar los seas treballa

en 1813 logrant al cap de non anys copiar faelment

sobre vidre ó estany varios grabats.
En 1824 volgué fixar las imatxes de la cabra ne

gra mes se necessitavan dias entera perque 'ls obgec

tes s' hi marquessen; y fas l' any 1827, no va lograr
lo que volia. Li va semblar que '1s seus descubrí

ments podriau ser útils als grabadors y '1 dia 17 de

balee del mateix any escrigué á M. Lemaltre, un

dele mellors grabadore de França.

Fins are habla treballat tot sol, quan se posá de

acord ah Daguerre y '114 de Desembre de l' muy 1829
varen firmar un pacte dihent que l' objecte de assos

Fiarse era perfeccionar '1 descubriment fet per en

Niepce y que estava eserit tal com segueix: «Ficsar
per un nou medi las vistas que la naturalesa pre
senta y que espontaneameut copia la catnbra negra
sense la ajada deis dibuixants: varios ensaigs fan
constar '1 descubriment.» Per desgracia al cap de

poch ternps de firmat tractat Niepce baixá á la
tomba sense tindre '1 goig de recullir '1 premi (lela
seus afanys.

Daguerre seguí sol 'ls esperiments, si be la socie
tat la continuava '1 till de 'n Niepce .

Un día Daguerre, deixá una cullera de plata sobre
un paper yodurat y al tráurela va veurhi marcada
la silueta de dita cullera. Aquest fet Ii doná la un
minosa idea de emplear lo yodo en conbinació ab las

sala d' argent , y '1 dia 1 de Desembre de l'any 1837
obtingué l' primer retrato quedant resolt lo problema.

Vejent tan admirable resultat se modificá pacte
firmat entre Daguerre y '1 fill d' en Niepce del modo
següent: «Lo procediment inventat per Joseph Ni

ceforo Niepce y perfeccionat per M. Lluis-Jaume

Mandé-Daguerre , portará '1 sol nom de Daguerre. »

Niepce habla verdaderament descubert la fotogra
fía: Daguerre va descubrir una de las sevas aplica
cions.

Cap descubriment habia despertat un entussiasme
tan gran com dagueareotipo avivantlo mes y mes

brillants discursos que devant de las dos Cáma

ras feren Arago y Gay-Lossac, y el dia 19 de Agost
de 1839, en lo palau del Institut, fou concedida á

Daguerre una pensió anual de 6000 franchs y una

de 4000 al tia d' en Niepce.
Si '1 descubriment de la fotografía pertany á n' en

Niepce y guarda en sas eternas páginas l' Historia

son nom, ben merescut te Dagnerre '1 que se '1 post
al costat de aquel! gran borne y 'ls cubreixi als dos

la gloria y l' inmortalitat.

Niepce se servia del betum de Judea y la carencia

de Lavanda: Daguerre va reemplassar lo yodo á la

sustancia betuminosa y 'i mercuri á la dita essencia

com ci agent revelador, resolguent lo problema de

que la formació de las imatxes se fes en molt poch
temps.

Fet públich lo procediment se'n apoderaren los lio

rnas de talent com Seguier, Baron, Soleil, Girard,
Foucault y mola d' mitres que portaren grana modi

ficacions, tant á la part óptica com á la química.
No deixava de ser encare un art molt imperfet guau,

M. H. Fizeau va presentar á la Academia de cien

cias, lo primer retrato fotográfich fixat ab lo cloruro

d' or. Aixó era '113 de Mara de 1840 y l' 7 de Jany

de 1841. M. Claudet descubría un producto quitnich,

lo bromo. ab lo quin podian fer los retratos ab quinze
segons. Aquets dos desenbriments eran lo comple
ment del que habla fet Daguerre. Fina are hem

narrat l' historia de la fotografía sobre metal! cone

giula per Daguerreotipia y que 'a va esplotar fins al

any 1858 que fou reemplassada per la fotografía so

bre cristal! y sobre papar, aquesta última avuy dia

plena de vida y Mesa per tot univere.
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Just es de que se fassa una breu ressenya de son

comensament, que be ho requereix l' importancia
que avuy al dia se li dona.

Al mateix ternps que Niepce y Daguerre buscavan

á Fransa '1 modo de tixar las imatxes de la cambra

negra sobre una placa metálica, M. Fox-Talbot des

cubria, á Inglaterra la fotografía sobre papar. Sor

prés Talbot per la publicació del invent de Daguer

re, va donar á Hura lo seu en lo periódich Philoso

phical Magazine y encara que l' altra se publiqués
alguns dias avans , no se li pot negar '1 mérit y la

gloria de aquet invent. Talbot fou lo primer que idea

lo valdrers de un negatiu 6 cliché per trauren des

prés positius, tal com 's practica avuy.

En molts pochs anys adelanta notablement aguas

ta branca de la fotografía. Cada any s'hi feyan novas

modificacions de las que no 'n parlarem per no ser

pesats; sois indicarem la que Niepce de Saint-Victor,

nebot del gran Niepce , hi feu ab la felis idea que

tingué de substituir '1 vidre al paper en las probas
negativas, '1 any 1847.

Quatre anys després, Archer faya aplicació del co

lodion á la fotografía sent aquet táltim pas donat en

aquest non art. Desde l' any 1853 á 1862 'ls treballs

y las publicacions de Laborde, Maxwel Lite Hard

wich, Roger, Fenton, Spiller, Sutton, Crookes, Da

-vana Girard, Bertsch, etc. etc. varen donar á la foto

grafía un impuls inmens fentne un art segur ab sas

lleys , sa práctica y resultats positius.
La Franca se pot gloriar deis noms de Niepce,

Daguerre, Fizeau, Balart, Regnault, Claudet y Niep

ce de Saint Victor.

La Inglaterra posseeix los noms de Wedgewood,
Brewster, Talbot y Archer; iA.rcher que morí en

Londres, '1 any 1857, en la mes gran miseria!

L' any 1852 tanca '1 passat de la fotografía; 's dei

xa arreconat lo Daguerreotipo per seguir la nova via

oberta al emplear lo colodion en la fotografía, donant

lloch á numerosíssimas y molt profitosas aplicacions

que ofereixen ample espay á la activitat eterna de la

inteligencia humana.
Seguint ordre cronológich deis fets mes culmi

nante 'e trabe que l' any 1854 Lafon de Camarsac

presenta los primers esmalte fotográfichs y al any

següent M. Poitevin descubreix la fotografía al car

bó y la foto-litografía; y se veuhen las primeras fo

tografías vitrificadas epacas y trasparente inversas

de MM. Tessié de Motay y Marezhal de Metz.

Mereja ques fassa menció de las fotografías mi

croscópicas que Wagner presentá á la esposició de

Londres l' any 1859 y que haperfeccionat en Fransa

la inteligent M. Dagron; y de la cambra negra del

amerieá Woodwards, coneguda vulgarment baix lo

nom de engrandiment.
Las damas brancasde la fotografía naixen deis pro

cediments descrits ab pocas modificacions en la part

química, si be la óptica habia de ser transformada se

gons la classe de treballs á que cada hu se dediques.

Per exemple, las fotografías tretas dels astres no po

den ser presas ab los mateixos aparatos óptichs ab

que se fan las reproduccions de objectes micros

cópichs.
Lxaminant los treballs fotogrilachs deis última

anys se vea que domina l' estudi, tau á Espana com

al estranger, de la fotografía al carbó, la foto-lito

grafía y la heliografía.
Aquest entussiasme per invent de M. Poitevin

naix de que la fotografía actual no omplena las as

piracions deis homes científichs, lo que es molt na

tural tenint en compte que las obras de aquest art

guardan pochs anys sa eutonació y cabellesa aca

bant per ser totalment destruidas.

Per nosaltres loporvenir de la fotografía s' anchar

en la foto-litografía. Tenim la convicció ferma de que

'1 dia en que aquest procediment siga alleugerat de

las complicadas manipulacions que avuy necessita se

haurá arribat á la fi de la 'larga y rápida carrera del

art fotográfich.
Casi hi ha la certesa de que no tardará á realisarse

lo nostre desitj. Hem tingut ocasió de veuren algu

nas probas fetas per M. Albert de Munich que la es

plata ab mol boa éxit en Alemania.

De grabats fotográfichs n' hi ha molts y molt bous.

Ab ells G-arnier guanyá el primer premi á la esposi

ció de Paris de 1' any 1867. Ultimament lo periódich

« Le Monitor de la Photographie publicá un mag

nífich grabat de M.Rousselon, autor de un nou proce.

diment.
Desgraciadament Espanya es la nació que menos

part pren en aquesta lluyta científica; tan sois una

obra coneixem de aquest género, y es la reproducció
de la primera edició del Quixot, per la foto-tipografía.
Felicitem al Sr. Lopez Fabra, son autor, y esperem

que seguirá ab constancia y fé la vis que tan brillan

ment te comensada.
Altres fundan la perfecció de la fotografía en la

heliocromia. Sostenen que fins la obtenció directa

é inmediata dele colore de la naturalesanos podrá

dir que la fotografía haji arrivat al seu grau máxim

de perfecció.
Los que tal dihuen y pensan 6 'le cega la passió ó

no han estudiat ab deteniraent la teoría fundamental

de la fotografía.
Se 'ns dirá que E. 13ecquerel va fixar los 7 colors

primitius que presenta l' espectro solar; que Niepce

de Saint-Victor y Poitevin han obtingut probas he

liocrómicas sobre papar; pero se 'le pot contestar que

cap deis tres obtingué imatje de un objecte que

tingués altres colore que'ls prismátichs, que cap ha

pogut ensenyar los seus treballs á la claror del dia y

finalment tole s' han trobat en q le blanch, en foto

grafía, los ha dat negra y lo negra blanch.

Acabarem citant lo que digué un sabi al parlarli

de aquest inveut: No hi ha, digné, res que justi

fique las esperansas de fdxar un dia las imatjes de la

cámbra negra conservant sas tintas naturals. Cap de

las nocions adquiridas sobre las propietats y abtituts

de la llum encare no han revelat fos possible aquest

fenómeu. Baix lo punt de vista teórich lo Daguerrao

tipo se compren molt be, puig se trabe una sustan

cia que ab la llora passade blanch á negra y de ne

gra á blauch. Fine aquí no lii ha res que no siga ab

armonía ab '18 fets que l' óptica nos ensenya; pero

de aixó á la impresió espontánea dele colots hi ha

una inmensa distancia.

Se deu tenle present que 's tracta de trabar una
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mateixa sustancia, que baix la débil acció química
de la Ilum puga ser influida de tal manera que cada

raig lluminós, desigualment colorat 1' fassi sofrir

una modificació química particular, y á mes que a

qtiesta modificació tinga per resultat donar altres

compostos nous que iutegralment reprodueixin lo

color propi de cada raig de llum que l' hagi ferit.

En aquets dos fets hi ha fenómens tan contraris

á las Ileys de la óptica y la química que 's pot afir

mar que aquest poblema no te resolució possible.»

Novembre 1872.
IIRR1BERT MARIEZCURRENA.

.....

«Os tiOCHS IZLORALS.
MEREIXEN REFORMARSE?

No ab lo propósit de fer un treball complert aga

fém avuy la ploma, y si sois ab lo de indicar algunas

ideas que sobre 'Is Jochs florals temps há tenim COD

cebudas, ideas que jutjám profitosas y que desapas--

sionadament exposarém, pera que l' opinió deis ca

talanistas de cor se n' apoden i y fassa d' ellas lo que

mes convenient ne crega.

Catorze anys fá ja que 'Is Jochs Florals ne son es

tablerts. Fill tant bon pensament de un esbart d' en

tussiastas aymadors de las Iletras y del esperit pro

vincial, pot dirse que Ilur obra 'la enlItierná y que á

ella rendiren llurs lloables esforsos y tota la volensa

de Ilur cor. Molt es lo que feren, molt es !o que té

que regoneixe'ls eixa generació jovensana que ab

ardit entussiasme ha segnit llurs gloriosas petjadas;
molt es en fi lo que hade agrahirlos l' idea provin

cialista de l' industriós poble catalá , que davant

per davant de la fábrica, hi ven lo temple de una li

teratura propia, genuina, no
enmatllevada á ningú

y tal volta á punt de esser ben encaminada, pera

atenye un digne terme.

Mes ?vol dir aixó que l' idea que realisaren y que

tan boas resultats hapogut dame, sia iutatxable,

y ulls cluchs dega acceptarse tal com avny se tro

ba? Vol dir aixó que sin perfecta? ?Vol dir aixó que

á ella no s' hi puga dur esperit reformista, si es

que reformas pugan rnillorarla? No, al revés: creyém

nosaltres que quan un objecte pot reformarse, es

quan té robustesa suficieW, pera resistir lo cambi, y

sois perque robusta considerám 1' institució dels

Jocbs Florals, nos atrevím á esser missatjers d' esta

idea que Iluny d' alarmar á ningá, creyém será ac

ceptada per tots, y fins per aquellas dignas personas

que havent donat vida á la cosa tenen motius de mes

pera durli aquella tendre afectuositat que arriba á

ferli desitjar major grau d' esplendor y de ventura.

En l' any 1859, época de la fundació dels Jochs

Fiorals, convenia demostrar que '1 catalá pot escríu

res : convenia fer veure al mon que 'Is ecos armonio

sos de las liras d' Ansias March, Jaume Roig, Febrer

y tanta nitres génis que á la civilisació d' aquella

época s' avansaren, no havian mort ab ells: era ne

cessari que després de quatre segles d' oblit vingués

lo despertar: era
indispensable que tornás á eixir lo

ol etern, que s' havia post, y Is restauradora (lela

Jochs Florals que saberen endevinar lo moment,

com lo pajes endevina la sahó, llansaren lo crit de

—Patria, Fe y Amor— ideas plenas de poesía, Ila

vors de bona mena, pera que brotéssen en l' inspira

ció deis trobadors, y traguésseu lo fruyt ríquissim
que dintre d' ellas s' enclouhia. Bé feren certament,

restaurant ab los Jochs Florals, llur antich lema,

com feren bé pel moment en limitar los premis, do

nantne un, per cada una d' aquestas ideas grans y

nobles.
Mes en veritat sia dit; una vegada s' ha demostrat

que en catalá pot escriure's, com ben demostrat que

da; una Negada s' han recullit preuhadas flors y sa

borosos fruyts, com los que en los voiums deis Jochs

Florals s' hi ostentan; una vegada s' ha vist que '1

nostre poble té elemeuts de sobras pera alsar lo mo

nument de sa literatiii a, de una literatura compler

ta, enciclopédica — si aixis nos es permés espressar

1 idea,—mirall de son carácter, y espressió de sas ne

cessitats, creyera nosaltres que '1 camp en que déu

conrearse tanta llavor es massa estret, ha de aixarn

plarse pera permetre tota la diversitat de treballs que

á aquest objecte s' fan tant necessaris.

No volern dir ab aixó que '1s Jochs Florals degan

pendre 1' iniciativa esciusivament d' aquesta tasca

tant prolixa; mes si que la institució de que 'as ocu

pám, sense moure's de son lloch, sense anarse'n de

son objecte, déu relativament aixamplarse també,

contribuhint al desenrotllament general ab la mida

de las suas forsas y aportauthi tots sos elements.

?Y farán los Jochs Florals, lo que nosaltres cre

yém necessari, manteniutse dintre deis limits ac

tuals, raquítichs ja, per mes que al neixe institu

ció fosseu suficients ? De cap manera.

Es impossible que 'ls Jochs Florals alcansen mes

de lo que han donat tina are, ab la classiticació de

premis que tenen establerta. Fina avuy s' hadestivat

una viola d' or y d' argent It la millor poesía religio

sa, una englantina d' or á la millor poesía patriótica

ab preferta essentne romana, y una flor natural á

quaisevulla altra poesía que no pertanye als dos so

bre-dits géneros. Y ? que ha succehit? que lligant

d' esta manera 1' imaginació del poeta, subjectanla

en la majoria deis premia á cantar un sentiment dat,

y exposantla en lo premi restaut á la múltiple com

petencia de poesías de tota mena, si alguna volts s'

han produhit bollas inspiracions, moltas han sigut

las vegadas que sols s' han fet naixe imitacions ple

nas de reminicencias y de llochs comuna, faltas d'

expontaneitat y de frescor, endebles reflectiments de

millors obras, de que están pléns loa volums deis

Jochs Florals, y que á n' algú tal volta hajan fet dir

que nostre jove literatura ha arribat ja It sa deca

dencia, havent tingut la vida de un foch de fallas.

Mes en veritat eixa idea es equivocada. La litera

tura catalana es viva, y viurá y creixerá y tindrá es

plendorosa existencia, si tots nos intereasám en no

ferli recorre un círcul vicios. Si 'la Jochs Florals

miran d' evitar que no puga escriure's sino seguint

ne un patró donat, si rebujan la classiticació estreta,

mesquina , esclussiva y contraria a totas las reglas

de la retórica, avuy establerta, en virtut de la qu a

no hi ha raes que poesías de pátria poesías de téy
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poesías d' amor, no deptém pas que l'Hure la imagi
nació del trobador, creará y no imitará, fará origi
nals y no pas copias.

Avuy lo poeta que obta á la viola, per exemple, se

ven precisat á tocarne un a.ssumpto que cad' any se

toca: lo mateix I' hi pasea al qui la patria tracta de

cantar : ja casi no quedan assumptos histórichs pera

posar en forma de romans: ja es impossible fer una

oda patriótica que no tinga 'I mateix color, lo mateix

sentit de las que fins ara han sigut fetas ; y en guau

al qui á la flor natural dirigeix sas miradas, no sens

vacilar agafa la plomo, si es que no la deixa, al con

siderar que sois á una casualitat pot deure éxit,
que depén casi sempre de las prefertas del Consista

ri per determinat género, tata cegada que no hi ha

'ley, ni pot serhi , sens caure també en un esclussi

visme als deis altres premis consemblant , que fixi

quinas composicions han de ser las escullidas, entre

las que cantantne diversitat de sentiments, irnpres
sions y objectes pugan teuir un mérit, impossible
de esser posat en mútua relació.

De tot aixó'n ressurt un altre inconvenient notable

que sobrix á primer cop d' ull , y es lo desnivella

ment que resulta en lo nombre de las composicions
que obtan als tres premis. Casi sempre 's véu que

mentres las dos terceras parts de las presentadas ti

ran á la flor natural , la tercera part restant se par

teix entre 'Is altres premis , lo qual fá que haventhi

sois un premi pera moltas y molts premie pera po

cas, algunas de las primeras queden desatesas , y

algunas de las segonas , voitas premiadas seas' es

ser cosa que 'n sien del tot dignes, sobre tot si '1

Consistori de Manteneclors , créu que no s' han de

deixar vuyts en lo volúm, cumplintne per altra part
rigurosament lo que diu lo cartel!, quan estableix

que 's donará '1 premi á la millor composicio que 's

presenti á concurs , es á dir : á la millar relativa

ment considerada, que altre interpretació no pot do

nars'hi.

Ab tot quant anteriorment esposa 1 deixám, no

volém pas dir que 'la JochsFiarais bajan d' esborrar

de Ilur sagell lo gloriós lema de —Patria, Fé y Amor

— que avuy ostenta : llany de nosalzres aytal idea.

Si la Patria, la Fé y Amor no fossen com creyérn
que son tres fonts de vera poesía, fins per lo que 's

den á una tradició honrada creuriam nosaltres que

deuria lo lema que forman conservarse en nostre

escut. Mes d'aixó á classiticar las composicions poéti

cas —com los antichs sembla que ha feyan— en poe

sías de patria, poesías de fé y poesías d' amor — hi

vá una notable diferencia que nosaltres amants del

progrés retórich y lógich no podém deixar de dis -

tingir.
?Quin cami donchs déu seguirse pera allunyar los

inconvenients que de l' actual classificació resulten?

moit senzill. Classifíquense per géneros, no per

assumptos. Dónes un premi á la millar oda, un' altre

al millor romans , un' altre á la millar Ilegenda, á la

millar sátira, á la millar composició didktica , á la

millar poesía popular : no se n' escatitten tampoch á

las composicions fetos al us que modernament s' is

tila y que no caben dintre de las classificacions clás

sicas : no s deixe corda de la lira desatesa , dbuguis

P inspiració espay ample , pur y seré: fássas que

hi haja abundansa de premis , per obtindre abudan
sa de composicions : desllígues pensa del poeta no

fixantli assurnpto á fi de que puga crear lliurement
y huirán eixit los Jochs Fiarais del estret circul vi

ciós en que avay traban.
?Qué hi fá que molla anys quedessen molts de la

diversos premis sense donarse? ? Qué potser no sor

tirian mes de tres poesías distingidas , com avuy suc

Ceheix ? ?Qué potser las que sortissen , lliure 'i poeta
pera concebirlas, no serian mes originals , mes ins

piradas y mil voltas mes espontáneas?
Nosaltres creyera que lo que 's fá , 's fará sempre

en 1' aitre cas; mes que de seguirse mateix cami

que fius are , tal volta un defalliment, una tisis ó

una migransa acaben ab los Jochs Florals , que tant

de bé están cridats á produlair.
Complint lo que prometérem en nostres treballs

bibliográfichs sobre '1s darrers volums deis Jochs

Fiarais, hem escrit las presenta rallas , guiats sola

per I,' amor que professárn á la causa de riostra renal

xensa literaria. No hém fet mes que exposar l' idea

general, puig mentres no tinguém la bona fortuna

de vétirela afiliada per altras personas mes conape

tents , y mes expertas que nosaltres, considrren].

inoportú entrar en detalle particulars, que á res con

duhirian, da no tenir lo crit de nostre bon zel, res

posta favorable. ,Si ',algara dia arribessem á ser ob

jecte de una honra conseuablant, procurariam , avants

que tot , que '1s lectora de LA RENAXENSA conegués
sen lo secundan i del pensament.

J. ROCA Y ROCA.

EMPTACIÓ.
-03.40.13($1,9*

Negra y espessa boyra qué glops glops venia

formant cortina aubaga (era al bell mig del dial,
tapat havia '1 sol.

De veure no mes fosca mon cor glugat restava,
mes, si fugir volia, per tot ensopegava.

«?Hont só? Qu' es lo que 'm pasa?» diguí mirant tot vol.

Folla claror llavoras per totarreu va neixe,
claror adormidera que poch á poch va creixe,

y no vegí res mes

que una molt risa taula de plats esquisits plena,

fruytas de tots los climas, richs vins tgta mena.

Una veu manyagosa va din: «Assentat, ves.» -

Los ulls se me n' anavan, lo cor se m' hi fonia,

mes una ma secreta trucá á la pensa mis,
fentme dir tot seguit:

«;Oh! los menjars que miro lo cos be prou nodreixen,

los vins escalf li donan, mes ánima afiaqueixen....

No, no!» Y altre cegada vingué la fosca Lit.

Per ?‘raus torná á aclarirse, torná la ilum estranya;

dintre de fort alcássar al din de una montanya
me vaig, trobar ficat

en una rica sala: tresor hl havia á pilas,
un ceptre, una corona, y, abaix al pla, las vilas

ab sos palaus semblavan gegants apilotats.

Un' altra ven va ohirse: «Es teu tot assó, natra,

si veis, en aquets pobles costums y lleys capgira,
SOS filie sen tots esciaus.»
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Altra punyiclai forta sentí dintre tea testa.
«Val mes l' amor deis homes, vaig dir ab ven feresta,
que totas las coronas, los ceptres y palaus.»

Mos ulls parpalleja van, y no trigá pas gayre
que varen aclucarsem. En cisadora flayre

aquell mbit omplí;
en un Ilit vaig trobarme fet de clavells y rosas

y enrottlat d' una pila de donas molt hermosas

que ayrosameat dansavan aixis que 'm despedí.

L' una de caells rossos, ultra de negras trenas;
ab roba subtilíssima vestida l' una apenas,

ab roba trasparent,
un' altra de sas formas mostrava las bellesas;
unas á mi venian d' amor totas encesas,

las sltres me mlravan ab tendre Ilanguimen t.

Jo no 'm podía moura del Ilit, talment semblava

que un clan brusant de ferro pel corallí 'm ferniava,

y, prés d' un dolor greu,

ans que morir ó caurer, m' aixeco fugint d' ellas,

cloch los ulls, desseguida me tapo las orellas,

y ellas corrent en l' ayre, volant darrera meu.

Ab ven encisadora a'aixecan dolsas triabas,
abrassan fort, me basan, m' estiran per las robas

Sentim lo cop al front.

«!Oh feras verbosas, dins del Infern nodridas,

serenas temptadoras, bellesas ro alehidasl

?Cona Déu no vos acaba? com Déu no vos confon?»

Quan deya asad, la terra de cap va esbadallarse ,

drachs y serpents las fembras Ilavors varen tornarse.

Espahordit sentim.

Mes tot va desvaneixers; las fe,ras afamadas

d' aquella boyra negra van ser embalicadas,

foragitant so rabia, caygueren al ab im.

Torní la llum ft veure com Déu havia feta,

lo sol en so agonía al cim d' una costeta

faya una creu brillar.

Corro per arribarhi avans no passe l' hora....

!Ja bi sól Quan abrassava la fusta redemptora

lo sol apagat era. Lo dio va finar.

ANTONI CARETA Y VIDAL.

o ONASTIR DE LAS 5 EDAS. (4)

Publieat en las páginas d' esta revista, fou la pri

mera vegada 'que donarem á coneixe un dociiment,

curiós pel seu estil é important á nostre entendre

per la noticia histórica que contenia sobre la funda

ció de un monastir, fina a! a clesconegut en la costa

del Empurdá y en las tilas de las Medas: si greu nos

sabia llavors no poder aclarir definitivament aque

llas noticias, avuy tenint mes extens lo cercle de pos

tras investigacions, per comunicar alguna documents

inédits altra volta preném la ploma ; així , si podem

dirh-Y, per atavió han de formarse molts punts de la

historia, y mes que mes en nostra Cataluoya en que

may es infundada l' esperansa d' un non descobri

ment entre la gran riquesa que en sos arxins testa

escondida.
Després de la data d' aquell document, 1413, en

que s' projectá ea fundacióper la viuda del rey Mar

Vejas lo número 3 de LA RIDT6.18XS.14x1 eaguany.

tí, no Margarina de Prades, lo monastir quen's ocupa

no sabiam constas en escripturas ni si en alguna
obra se n' feya referencia (1) y fou del cas, pensar

ab la miseria y soletat que, n' aquella reyna acoraren

com it destorb pera que son religiés propósit poguéS--
reatisarse : mes de tot cor debem agrahir á un de

nostres amichs qui ventatjosament se distingeix en

estos estudis lo haver descoverts uus documents pels
que podem assegurar la existencia mes posterior y

tenir curiosos antecedents del monastir de Sta. Ma

ría de las Medas.
Existeix un procés (2) original del any 1438 en lo

que figuran com cxecutor y sub-executor lo prior
del convent de Ullá y Miguel Lopis batxiller en dret

y beneficiet de la Seu de esta ciutat , contra l' bisbe

de Girona y tracta de la incorporació al convent de

las Medas, de certs beneficis que en la capella del

castell de Bellcayre existian, com clarament se u'

parla en la escriptura de fundació que tenim publi
cada. Foil presente.t al legat del papa per Jaurne de

Casanova, cavailer de Ualés ó de l'espasa, otale

ahont aquell priorat, com en lo primer folio s' es

plica, incorporat s' havia.

«Carentes nobis per honorabilem Jacobum de Casa

»nova militem sancti Jacobi de Uclesio sive de spata

»preceptorem monasterii sancti Angeli de les Medes dioce

»sis Gerundensis °lita prioratus ordinis dommici sepul

»cri Jherosolonitaut nunc yero preceptoris sive coman

»da per posesionem dicti monasterii et prioratus á

»dicto ord.ne sancti dominici sepulcri et unionern at in

»corporationem ordiae miiitie saucti Jacobi de Uclesio

»sive de spata per dicto factas per reverendissimus in

»christo patrem et dominum dominii dominicum misa

»ratione divina et sanctorum Johanis et pauli presbite

»rum cardinalem et administratorem perpetuum ec

»clesie Ilerdensis Judicem et comissarium ad specia

»liter deputato per Reverendum in christo patrem et

dominum dominicii Petrum et sancti Stepliani in celio

»monte presbiterum cardinalem de fuxio vulgariter nun

»cupatum ohm sedis apostolice legaturn a iaterem in

»Regno Aragonum et omnibus n'ya partibus insulis

»civitatibus terna et locis serenissimo principi domino

»Alfonso Aragonum Regi subiectis pro ut constat per

»e.ius sentenciara sub predicha suppressione et unione

»ac
iacorporatione latam et fulminatam in civitateDer

»dense auno anativitate domini j0 CCCca° tricesimo

»tercio in dicione uudecima die yero Jovis e hora quar

»ta post meridiem iutituiata XXIII mensis July ponti

»ficatus sanctiss mil in christo patris et domini noslrl

»domini Eugeni divina providencia pape qUarti anuo

»tercio etc

Lo primer document que transcriti es la incorpo

ració t'en lo cardenal del papa Martí V, Aloman Ade

man), de aqueas beneficia de Belicayre havors que

(1) Ab tot no trigárem á coneixe una orde del rey Fer

rando Ú. u' Andreu Pons de Torruella de Mongri manant

entregas las illas al eonvent que debla fabriearshi. sDi

eimus et mandamus quod dieta Turri et alia gnu ibidem

ex coneesione Regia teneatis priori fratribus que dicti mo

nasterii seu cui voluint loco sui redeatis et libei.etis tut

aiiter omnia condietione cesbare Data Barehirione IX dio

mandil anno_anativitate domini CCCC° XIII Rex Ferdi

nandus
Arxiti de la corona d'Aragó. Gratiarum. 2. Ferdinandua I.

(2) En la col-leeció diplomática del sobre aludit n' An

dreu Balaguer.



284 LA RENAXENSA.

per reduhir á obediencia á Pere de Luna, (1), vingué
á Espanya congregantse ab gran número de prelats
en la ciutat de Lleyda. Figuran en son comensament

abat de Sta. Maria de Rosas, jo prior del convent d'

Ullá, Andreu Bertran canonge de Valencia y després
din.

«Dilectorum nobis in christo consiliariorum civitatis

»Barchinone insinuatione deductum ad noticiam nos

»tram quod ohm illustrissima demina Margarita Regi
»na Aragonum fervore devationis accensu quem

» sancti sepulcri dominici Jherosolomitani ordinis

»sancti sepulcri gerebat ad Dei laudem et in honorem

»ac sub vocabulo assumptione beate Afarie virginis
»sancti angeliunum monasterium cum campanali cam

»panis cimenterio et alys domibus necessum officinis per

»usio et habitatione Tresdecimpersonarum videlicet unum

».., prioris qui caput ipsius monasteri existet et duo

»decimiratruum sepulcri dominici et ordinis predicto
»rum in incula matas insula de les medes nuncupata Ge

»rundensis diocesis de bonis suis propiis fundare et

»edificare proponens á Petro de Luna tuno benedic

»to XIII in sua obedientia nuncupato construendi et

»edifficandi ipsum monasterium sibi licentiam concedi

»ne nonulla benefitia simplitia eclesiastica in ecclesia

»sive capella sive prioratus castri de bellicadro dicte

»diocesis instituta que sine cura sunt et ad presenta
»tionem Regis Aragonum protempore existentis perti

»nent ac etiam capellam beate Marie de mar nuncu

»patam dicte diocesis in heremo constructam que ad

»abbatem monasteri beate Marie de Ameno ordinis

»sancti benedieti eiusdem diocesis pertinent et etiam

»Monasterium monialium beata Marie ordinis sancti

»benedicto predicte diocesis in quo ut asserebatur una

monasteri abbatissa tuno degebat et quorum

»fruetus redditut et perventus centum et septuaginta...
»monete que in illis partibus currentis ut asserebatur

»non debant cum lila per cessum vel decesum bene
»ficiatorum capellam Abbatisse predictorum vocate
»contigerit dum modo dictipatroni fratrum capellarum
»ad id assensus accederit incorporanda amiectenda et

»perpetuo unienda dicto monasterio da les medes etc....

Y mes avall es notable lo que diu

«Cum autem sicut eadem petitio subumgebat jam
»in dicto loco de les medes dredictum monasterium co

»tidie per mama christi Adelium edificetur cite

Y fineix lo document...

«Date Barchinone Kalendas frebroari anuo anativitate

»domini Millessimo Quadrigentesimo decimonono pon

»tificatus sanctissimi domini nostri domini Martini di

»vina providencia pape V anuo secutelo.

Dos anys mes tart quedaren vacants los dos bene

ficis de la dita capella de Bellcayre lo un per mort

de Ramon Parera y per mort altre de Bernat Sant

Pene preberes; donantse ab tal motiu y á instancia

de fray Joan Gerónim prior de las Medas, una sen

tencia de incorporació per lo legat apostólich.
«Dios igitur Petrus prior executor profatus voleas

»tamque venus obedientia salvia mandatum dicti domi

»u: etc

(') Benet XIII á qui doná mátzinas estant en Saragossa
segons esplica l'autor deis Anales de Aragon, tom. III, fol.

134. Arriba á Barcelona 1' any 1418 congregant á Lleyda los

prelats de aquestos regnes

Feliu, tom. II, pag. 432.

(2) Desgraciadament en esta part la escriptura está
Inalmesa,

Y per lo que es entretinguda y massa extensa nos

estalviarem de copiarla posant sois acabament.
»Datum et actum in loco nostro de Cavanellis in domo

»habitationis nostre die Jovis que eratdecima septima
»A prilis auno anativitate domini Millesimo Quadringen
»tesimo vicessimo primo presentibus ad hec vocatis per

»testibus discreto Petro de galierio sacrista ecclesie de
»Cavanellis et Guillermo folch de Vulpiliaco °oro nden
»sis diocesis Eg q4 o Johannes poncy habitator de cor

»clamó autoritate Regia notarius publicus per totam
»terram et domitationem illustrisimi domini Regia
»Aragonum etc

Com un recort se parla després de la escriptura de
fundació ja coneguda, del rey Ferrando en 1413, y

per fi vé lo requeriment al bisbe de Girona manant

posar dintre lo termini improrrogable de sis dias,
apres que li sia notificat, en real y corporal poses

sió d' aquell priorat ab tots sos drets y pertenencias
al preceptor ó comendador del convent de las Medas
Joan de Casanova; termenant aytal manera :

»Datum et actum est hoc Barchinone vicesima nona

»die mensis Aprilis sano anativitate domini Millesimo
»Quadringentesimo Tricesimo octavo presentibus bene
»rabilis Bernardo Guillermo saburgada serenissimorum
»dominorum Regia et Reginie secretario bernardo au

»der et bartholomeo Colmina notarais civibus Barchi

»nane per teatibus ad promissi vocatis specialiter et
»assumptis et etc. Ego michael lopis subexeentor pro

»fatus presente vid' et manu propria me subscripsi.»

Tais son, extrefs del mencionat procés y transcrita

sois en la part que interessarnos podia, los docu

ments que avuy per avuy nos parlan sobre la funda

ció d' aquell monastir tan desconegut en la historia

catalana; de etis se desprén era ja arreglat ab cam

panar, campanas, cementiri y demés habitacions per

la estada d' un prior y tretze frares, y encara lo boa

zel posat en sa construcció, ab tot, considerara efí

mera sa existencia ja que no massa temps despres,

dins del mateix sigle, fan sospitar si estaba enderro

cat uns documents que enllestits tenim pera publi
carse.

J. PELLA Y FORGAS.
(SI continuará.)

EONDALLAS

EN PERE LLEEGER.

1.

Miren si ho era, que no hi havia cavall que tingués
mes cama; mireu si ho era, que hi ha qui dio qu'
havia arrivat á aconseguir una llebra , al fort de la

correguda.
Mes si era Ileuger de camas, ho era també de

seny,, y tal lleugeresa '1 feu entrar al camí de la

maldat , d' hont sóls n' exi á estonas per endinzar

shi Inés y més.

Allá tan sabut «de l' ou al sou,—del sou al bou,—

del bou á la forca» no estranyaría que fos adagi tret

de considerar la vida d' En Pene Lleuger. Perqu' eh,

de petit , no era dolent , pero era entramalíat y, re

fiantse de las camas, podia cometre impunerunt
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faltas—ja que no delictes—que '1s xicots dexan de
cometre per pdr de cástich més que per bondat
conciencia, ó, cóm dina un moralista, per per de
contrició mes aviat que per por de trició.

Anexa al Ca3, noys y noyas: no frisen més.

En Pare lleuger es un bordegás fet : té de vint á
vint y cinch anys y 's troba mosso d' una rica casa
de pagés.

Un dia qu' está estellant llenya se li desparta l'
ambició y, despres de cavilar ab la forsa qu' ella
dona á l' enteniment mesquí , crida á son amo:

—Nostr' amo,-1i diu—feume '1 pler de posar las
rnans á aquexa esquerda d' estalla, que jo vaig á
buscar los tascons qu' ara no tinch afanyeuvos.

L' amo, qu' era mes sonso qu' un calápat , sens

calcular poch ni aloa, posa las mans plegadas, á
tau l de falca ó tascó, hont Ii diu En Pare. Aquest pu
ja á la casa y din á la mestressa:

—Mestressa, doneume tot seguit , seguit los di
ners del vostr' home ; donénmels tots.

La mestressa estranyada , pasmada de la demanda,
pregunte á 'N Pera.

—Hont es ell ?
—Allí-en-llá de l' era.

Surt la dona á la finestra y...
—?Qué dius? ?Los hi donaré tots?—crida al seu

home.
sí, afanyat;—respon lo marit , que sent que

las mans comensan á aprimárseli.
Cumpleix la mestressa y En Pere , trionfant , te la

desvergonya de dir al pacient, tot ensenyantli la
bossa á ran deis sena ulls y fentla sorollar:

—Tots , tots me 'la ha donat.
Y arranca una correguda que sembla una volada.

—Bona tarde, bonas donas, —digné 'N Pare.
—Bona tarde, minyó; —respong ueren ellas.
—?Voleu Irme 'I pler de jequirme '1 ganivet?
—?Qué 'n vols fer?
—Dexeumel y ja ho veureu.

Cumpliren las donas, no suspitant res de mal, y En
Pere 's ventá ganivetada al ventre.

Poden pensar l' «!ay Jesús!» qu' eczalarian aquellas
pobras donas; mes quan, desnrés d' observar la cal
ma ab que 's treya las tripas lo minyó— que ja 's
cuydá de Ilensarlas per aqui-en-enllá, corrent avall
del riu,—y rebudas las «grans marees», observaren
l' incomparable lleugeresa ab qu' ell reprimia sa

martxa, quedaren alegrament maravelladas y rumia
ren la manera millor de contar á tothom, y especial
ment al senyor Rector, qu' havian vist un bruxot.

V

Al cap de Ilarga e.stona arrivá al mateix endret lo
perseguidor d' En Pera Lleuger, y, acostantse á las
donas las hi demaná si havian vist un bordegás de
las senyas qu' eh l va din á segniinent.

Las donas respongueren que sí, contant la feta ab
tots los pels y senyals que saben ferho las donas.

—Si? —feu lo mosso—Donchs.... dexaume '1 ma

teix gavinet.
Accediren ellas, disposantse á presenciar altra bru

xería, mes, com ja uspoden pensar, lo que presencia
ren fou la ferida mortal d' un home, á qui hagueren
de pujar y lligar damunt de l' aura y ferio acondu

després de la primera cura, á la casa d' hont
havia vingut.

Poden vosaltres matexos considerar los crits y re

nechs del pobr' amo al véures víctima de mans y de
botxaca. Pero si fossiu grana, noys y noyas, y ha

uessiu estudiat llatí, us dina qu' aquí hi vé molt bé

'1 «similia similibus curantur» ja que '1 dolor per la
pérdua deis interessos curás lo dolor de las mans al
burlat amo, quals renechs consistian en fetras , cu

ralls y altres pecats venials.—Ara us diré sóls qu'
un bou musich , que tornava de fasta major, tragué
al pobre diabla de pena, merexent una beguda de ca

ample,--6 beguda de musich, que vé á esser lo

mateix,—per son caritatiu comportament. Que arrivá

ultra mosso de la casa ; que muntá euga y aná en

persecució d' En Pere Lleuger, caignentli '1 barret

de palla á la primera pujada : tal fon la branzida de

la correguda!

IV

Mentre honrat mosso perseguía al criminal,
aquest havia arrivat á un poblet situat vora '1 Ter.

Entrá á la botiga del revenedor de fils y betas, pe

xataire y carnicer, y comprá una tripada de moltó.

Se la ficá amagadament sóta la faxa y arrivá al mar

ga del riu hont unas donas rentavart roba blanca y

escatavan peix.

VI

En Pare Lleuger, correguent a tort y h través, y

posant llargashoras de camí entre 'I seu cos y la casa

del qu' havia estat fina llavors son amo; arrivá á una

masía y com tenia eh l cara de bou minyó, y 's fingí
una historia digna de compassió, ademes del nora, li

donaren aculliment per la nit y després se '1 queda
ren per mosso.

La policía en aquel! ternps anava com Den era ser

vit, si es que n' hi havia, y per tal no heu d' estran

yar que 'N Pare no fos hagut, y que pegues anar ti

rant, conquerintse ab sa exemplar conducta, ab cum

pliment deis sena debers estretnadament virtuós,
estima y fina la consideració deis nous amos.

Com de fet: us dich qu' estos no tenían pron Ran
gua per celebrar al mosso, y li deyan lo llest per
honrós sobrenom.

Empero arbre fet que 's tors dificilissimament s'
adressa.

VII

Vingué una fina y l' amo resolgué anar á vendrehí
la porcada.

—Mira, noy: --digné á 'N Pare—tu irás per la car

retera y jo passare pel dret , ab asó demá matchx

pots sortir de bou matí y ja trovarem á lavila de

má passat.—Si trobas comprador pél camí no ven

guis 'la poncha á menys de tres doblas de quatre

cada un, parque ja veus que las valen.

—Molt be nostr amo;—respongué '1 llest.
Empresa l' endemá la ruta, trobá pel camí molta

gent y entr' altra une negociante.
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—Noy, ?que no podriam fer fira sens arrivar

vila.
—Proa, proa!
—?A. quant te 'Is vendrias 'la porchs?

—A. tres doblas de quatre cada un.

—Bah! no irías tu á Roma per la penitencia.

En Pere aná fent camí y trobá uns altres nego

ciants. Las matexas preguntas y las Mateixas res

postas, si fa no fa.

Per fi 'n trobá uns nitres, y, despres de regatejar

li dignaren:
—Res: si 'n yola duas doblas de quatre y mitja de

cada cap quedan per nosaltees.

En Pare tingué lo.darrer dupte, últim remordi

ment anticipat de lo que havia resolt y anava â fe,r, y

—Son vostres;—digué á la fi,—peró ab una con

dició.
—Digas.
—Que m' heu de jequir la truja, y m' han de de

xar esqnar als porcha.
—Quédatela y esqúals.
Lo desventurat Pare, dexat de la ma de Deu, cobrá

'1s diners y 's quedâ la truja y las quas deis incoas.

Seguí cauni aval!, y, al cap de algunas horas ,

quan trobá '1 canal cobert d' una espesan capa do

fanch de resultas de las plogudas d' alguna dias

avans , hi va amagá, la truja é•Iii va plantar las quas

deis porchs venuts. Axó fet, s' amarra á la de la tru

ja y 's posá á cridar ab gran crit.

! Ajudeume , ajudeume, , que 'le porchs se me

'n van á l' infern!... Ajudenme ! venia , venia tots!..

Anárencornparaguent limitas personas y cada una,

arrapantse á la qua que vaya, tirava y guaya aseen

tada. Sala la troja se salrod gracias á no lavar mort

afogada.
—Ay 1....—esciamá EnPe,re—ja ho heu vist.... Po

bre de mí! L' amo no 'm voldrá creare.— ! Córn ho

faré? ! Cóm ho diré?

Tots nosaltres justiticaréat la feta;—ligaé '1 -más

saberut deis ernbrutats circunstants.

VIII.

Axís fou: tots testificaren de paraula y ab eczem

ple la desgracia del rninyó , mes l' amo, qu' era más

de la contarla que venia que de la que se n' anava ,

passá á consultar lo cas á un jóve advocat ; aquest Ii

digué que íes agafar al mosco ; agafaren, lo regis

traren de cap á peas; Ii trobare,n las doblas., pren

guérenli declaracions; s' enviaren requisitorias, y

En Pare Lleuger pagá ab la forca sas Ilengeresas de

camas y de seny.

Mentre u dugueren fen enternir á tothana al acon

sellar ala noys y noyas que prenguessin eczemple

d' ell y.... no as dich lo que (ligué parque ja he es

critas tetas las planas que m' havla proposat.

JOAQU1M RIERA Y BERTRAN.

á la
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van dolsament. L' abella, tant atrevida com inquie
ta, la rodejava, miraatla ab maliciosa.riaba. Los au

cells refilavan, lo ventitjol festejava, la font corria

tranquilament, pensant tots parlar d.' amor á la vio

leta amag:adeta entre las matas, y no gosavan.

L' abetla Ii digné, bastant malagradosa. « ? Qué 'n

trens, tonta, d' amagarte d'aquesta manara? Axis no

ets útil á ningú. Mirarn á mí: jo escallo 1 néctar de

las flora que 'm plauhen y l' ofereach als horneas. Jo

tinch mes habilitat que tú.» 'Ls aucells y '1 ventitjol

y la font s' extremiren ab repugnancia, y fugian
munnurant disgustats.

La violeta li responía, tota sentida, pero ab gran

dolsesa ;--No t' ho nego pas; mes tu prens tas cesen

das de las pobres flors, y jo no las robo á ningú. Jo

oferesch al cor lo qu' es men, y tu oferexes al pala

dar lo deis altres.» — Los aticellets y '1 ventitjol y la

font sonrigueren ab goig, brindantli las mes dolsas

amoratas.
Y l' abella, iota sentida, omplint de veneno son fi

bló, aná á clavarlo, plena de rabia, á la primera

planta que traba, qu' era '1 pobre violar.

La violeta mona á causado l' a.bella. També 'ls au

cells y 'I ventitjol y la font ploravan su mort igno

canta.

Las las Sámnis.

La Violeta 13 V Mella.

Lavioleta hermosa y delicada s' amagava vergon

yosa entre las fullas de las matas que l' afalaga

Quant Deu decretá la terrible sentencia pera cas

tigar la falta dele primers pares, loa angelets del

ce!, com dolsas estrellas que tremolan en una nit se

rena d' ivern, ploravan ignocentment allá en las re

gions eternas. Los uns s' abrassavan ab los nitres

pera confóudrer y manifestar son sentiment.

—No ploreu —los hi deya 'I Senyor —no dexaré

pas aband.onats als filie de ma alenada. Si las des

gracias que he desencadenat pera castigarlos, poden

fer tersar son cap fina á terra, jo os hi enviaré á yo -

saltrea, cors d' espantas celestials ; á vosattres que,

habitant mágicament pels ay res que omplirén d' ar

monías y Ilums y bellesas divinas, los hi feréu alsar

lo pensament al col. —

Y trassá son destino á l' amor, y á nitres génits.

• Y despres, dirigintse ale dos que tenia mes á prop,

loshi digné —Tu serás lo Sornni, y tu serás la Mort;

l' un lo Somni de la vida, l' altre '1 Soma! de l' eter

nitat. —

Y l' un, lo de la vida, sonrigné satisfet ; mentres

l' nitre, '1de la eternitat, arranca un pler mes araarch

y sentit que '1 d' avante.
—?Per qué ploras, angelet rneu? — u preguntá 'I

Criador.
—.Oh 1 A rron

germá—respongué, mitx gemegant,

lo tendre génit,—los hornee lo henchirán á totas horas•

ab mostras d' alegría parqué sembrará de flore son

espay ; y á mí 'm malahirán perque'ls arrancaré deis

brassos de. sos estimats y deis plahers del raen.

't nralehirán ; com malehirán al vent que s'

emporti la llavor á nitres terras mes fecundas, per--

que son egoistas: mes ?qué se li andana al veat deis

murmulls deis hómens con tal de que t robi agrahi

ment en la planta que, havent nascut d' aquella Ila

vor ufana y deliciosa, 's gronxará sattsfeta al vénre'l,

tot cantantli ab la lira de sas fallas l' expressió de sos

sentiments agradosos? Si no't benehexen los hómens

en lo mon, bé proa que 't benehirán en l' eternítat.

! Qué es un gra d' arena comparat ab tota la plat -

gel
Y '1 génit sonrigué ab rialla d' esperansa. Y '1 cel

va extremirse dolsament, y tot s' omplí de gotg y d'

armonías.
Calella 29 novernbre de 18'72.

FELIP DE SALETA.
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LO CERCLE LITERARI DE VICH.

VIch , 3 Desembre de 1172.
Encare que nostra clutat de Vich no haga sigut may

afavorida en les diferents divisions gubernamentals,
cora altres poblac:ons que no la guanyan en importan
cia, aprofiaentse no obstant deis variats elements de vida
que cada jorn brotan de son sí, los ha desenrottlatguantes manifestacions Ii ha sigut possible , teeint ab
tot y aixó la desgracia de ser bescantada com una de les
que segueixen , com qui diu á remar lo espurnejant y
revent carro de la moderna civilisació.No he pres la plo
ma pera esténdrem en un llareh article sobre les insti
tucions de toa classe, que fundades de temps, han pres
pon y ufana en ella, solzament vull anotar de passada,
algunes no mes, les que pertanyen á un determinat
ram que sens dupte es lo que temes afectats entrels Ile
gidors de aquest periódich.

Comensavan tot just los primers nave del present se
gle, quan l' insigne Gallissá , lo sant Agustf deis ita

escullit per Napoleon com á director de sa im
mensa, e.smaginaria biblioteca de París, guanyava per
eposicions , ahont debian concorrer nota-bilitata euro
pees, la célebre del duch de Ferrara, que habla, de ser
Inestimable present que feya lo sabi jesuita á sos com
patricia, constituint ab ella lo ferm de la biblioteca epis
copal. A pesar de que no pogueren arribar, per una fa
tal desgracia, mes de la meytat deis llibres de que 'acomponia corita avuy lo respectable nombre de 30000 vo

lunas, y á molt mes pujaria si no se hagués hagut de re

fiar de sos propia recursos, pus era tant poch toque del
Gobern podia alcansar, que no passava de una mesqui
nesa.

Algunes personesamigues de antigualles hablan mantingut la afició que, per ser deaatesa de teta superior
esfera, tenia de circunscriurers á la individual activitat,
no trovant medi pera fer veurer les troves que consti
tuien sos tresors, ni pera desenterrar deis racons ahont
olvidades seamagavan prenhades joyes que devian do
nar alta ideya i4el avansament de les paseados genera
ei•ns que 'ns infiltraren la saya regeneradora que ha de
deixar sa forma al esdevenidor. La esposició retrospec
tiva, celebrada en Barcelona, fou lo móvil que en peegué
á seguir tant bon exemple, y en aquella °casta tingué
Vich la glor'a de ser la segona cintra de Espanya, ahora
se pogueren contemplar les sagredesdespulles del temps
vell. Quatre emplea corredora de un claustro, que re
carda les orientals Ilegendes y una dotzena mes de sales
se vcgeren cobertes de objectes , casi tots de la terra,
pertanyents ala passats segles, sens que cap d' ella ha
gués brillat en la esposicifi de la capital. Lo ben resul
ta de la empresa en coratjá de tal manera als incansables
anticuaris que la promogueren que, designat lo floch
ahont devtan reservarseeixos fonedissos testimonie dele
travalls de postres avis, no se esperava mes que'l da de
termenar los comensats armarle, obra de un distingit
artista catalá, pera obrir les portes del sagrari del avior,
lo cobetjat museu de antiguitats. Mes si la tempesta no

vingué del Gorch negrecon solen lee que tapan lo sol
de postre planaja sortí de lea escumentes aygues de Ca
dis y arriba aquí ab prou forsa, pera que la pedregala
íes aixeplugar ale que ab sea feynes anaven recons

truint lo moniment, destinnt á llegar ala venidera los
usatges de les fugides generacions. Si apres la nuvola
da ha de aclarirse altre voltr 'I cel , altre volta també
tornarán los infatigables trevalladors á bastir secomen

seda torre, sens que '1 glas de I' indiferencia estove,
valentme de una galana espressid d. mon amich, en

Fraacesh Masferrer, en una de ses mes valentes poesies
Les representactons escéniques que vergeinyoses Se

amagaven en los claustros deis caputoins 6 desinvoltes
se anostraven al mitj de plassa, lograren á principia de
la centuria deseorotIlarse ab mes formelitat en un lloch
apropósit , que mes tart fou renovellat ab conciencia,
Pera ser al fí abanclonat per un altre, digne baix tots
conceptes de albergar com á temple del art les figures
de Sakchespeare, Calderon y Corneille que degu des A
pinaells vigilante son un de sos millors ornamente.
Y es precís ferse cárrech que, com tot lo demés que
demostra la poderosa llavor de vida de postra ciutat
se edifica tant bonich teatre sonso subverició de cap

naturalesa y sois ab lo desprendiment de la entus
siasmada mejoría deis ciutadans. Digne de cridar la
atenció es que , ab sols dos anys de vida se han estrenat
en sea tfillit'S unes set produccions , totes catalanes, al
gunes en tres actea, originals de montayans trigenis, Si
no es una del afarae.t Pitarra no representada en Ilech
mes.

Al) tot aixó y altres empreses que callo dignes de tota
llohansa , mes conegudes de lo que permet la vIgataria
modestia que , enemiga de la fressa tal convertelx eixa
virtut en falta ; remembrant los fruyts de la associacf6,
tant estesa avny die, se ajuntaren uns guante afectats á
les lletrespera fundar un cerote que ab son paternalman
tel, debla donar abrich al primera cantichs del naixent
Esbart. Lo viu reeort de la colosal figura de 'o Balmea
los entussiastes himnos de 'n Ribot y Fontseré, les ais
lades esparses del malaguanyat Oras y la robusta y vi
vrant poesía catalana d' en Camprodon que mes de qua
trevegades habla ressonat en les sales del cercle, dei
s:aren prou espurne3 pera encéndrer en una munió de
cors sensibles la flama, que sem pro mes ha cremat en
l' altar de la ciencia y que valga Deu no se apague may
mes, fins que 's barrege ab la que ha de purificar lo
mon , lo día en que se aturi 1" rellotge del temps , pera
comensar 'Ido la eternitat. Altres noma insignes podria
afegir ala de eixos compatricis que han vingut ab se

fama á alterar la inocenta tranquilitat del nin , omplint
son megi de fantasmas y son cor de falagueres
Dotze anys ha que la juventut auaetana ha vist naixer
eixa crestallina font , ahont apagar la set que abrusa á
tota ánima , que golosa de la ciencia vol arrencar á la
naturalesa los secreta de sea descoaegudes maravelles;
y a son fecundisaat ree_seeallóiii vist brotar y creixer los
campions que en afanre711.-lluytes han conquerit llo
rera, que han omplert de flayre postra plena.

Lo dia 16 del passat Novembre, mes d' un centenar
de persones de lo mes triat de la població omplia tesela
de sessions del Cerdo ;iterara en celebració de la a nber
tura de la casa que se estrenava. La vida de la societat
liaba comensat tant animosa com modesta, y jnst era

que la blanca vesta de sea parets, sfmbol de sa infancia
fos cambiada, sino per luxosos domassos per ornamente
dignes de les ares de una deesa. Seguint la niolta gent
que per ses sales passeja podrem donarhi una ullada,
pera fenshe compte de lo que 's. La de aeesions forma
un cuadrilatre de eleeadaaltura, corresponent per com

plet á se enpacitat, de unes 150 persones. Un rich floró
penja del soatre que acaba ab una cornisa, voltada de
un fris acertadament pintat, guardara perfecta armo

nía ab les parets cubertes de daurst naper en qual fons
brillan les dos portes de cada costat, f drades de vermell
panyo, enribetat ab abundó de bordonets d' or que for
man e(egentissims dibuixos. En un cap, col-locat sobre
dos grades eneatifades, un cortinatge-dosser de v-Put
deixa ressalteruna tela rodejada de un riquissim march,
ahont se destaca l' imatge del estrenuo Beimes, obra y
presentdel distinga artista barcelonf, en Menea Amell.
Quatre palmatories del mateixnombrede Ilumsderraman
una trencada ciaran» que atravessa elegantíssimes hora
beles de ambar, donant un tint mes majestuós al con

junt. Auberta una de dites portes epareix en primer
teame la Biblioteca, veyentse mes iluny lo saló de lectu
ra de peraódichs y acaban tse ab l' arxiu que te al costat
la secretaria. Paralela á les tres primores pessea Pomo

nades, corre una galeras que dona al jardí, no aparellat
encara. Si alguna cosa hi ha notable entre lo citat osan
11,bloteca, de un efecto que sorprent agradeblem-nt.
La forma de un proporcionat octegan, lealeada por la
distribueó de llibrerfes y aubertures, alternativa y
exactarnent col-locades, ti donen un ayre de novetart no

comú. Les mam pares que doran pea á la sala de sessions
y á la de lectura en lo renta de sa Ilargarla correspo
nen á las ja descrites de la pesa inmediata, encare que
ab diferent (librito , essent les llares dos distinto y
corresponents á les foranes de la galerí . Les sis 11,bre
rfes, simétrleament interposades , del estil purfssim,
baset en la recta que es la domtnent, sino 1' ?bien que
empaja en la estancia, casi despullades de tot orna

ment, son 11"8 mostra, acribada de originnlitat y serial
Ilesa. Una filets negras, destrament combinats fan res

saltar lo color natural de la fu-te y, coronades ab las
testes de celebritets espeayoles que designen les mete
rles en elles coutingures han de aperaltarse alternatl
vament ab los eortinafges que catan destinats á cada
una de les portes. Se estout al mitj una ban fea taula
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rodejada de catorze cadires folrades" de vellut d' Utrech

y de la qual pujan en bronsejades columnes quatre

Ilums de gas, que fan ressaltar lobrin de la pinturadel

sastre, executada com la de la sala gran per l' inteligent

pintor n' Albert Garriga. Uns 1,500 volums omplenan

les Ileixes del sis referits enriar' s, podent citar entre 'le

autors que contenen desde S. Tomás fins á S. Ligori,

desde Hipócrates fas Boerhaave,desde Pascal á Nicolás

desde Montesquieu á Jovellanos desde Junej á Lamer

tine, desde Lesage á Víctor Hugo, desde Mariana á

Thiers. Ab lo que 's pot deduir es eseullida la colerció,

y llarga filera de notas illustres podria afegir pera de

mostrarho, si me ho permetés lo carácter de mon tre

vall. PaSS2111 de Ilarch y donant una vista al salé de lec

tura, ahont hi trovarem un reguitzell de perlódichs de

tate los colors ab notables revistes y alguna ilautració,

deixarem 1' archiu verdader magatzem de diaris y la

secretaría, apropósit arreglada y atravessnnt lo jardí

podem fentse compte de lo que al estiu pot ser á la cla

ror del gas que ha de enllumenar ses glorietes y tor

ratxes. En un de sos costats despres de una saleta que

dona á l' altre banda de la de sesions, un elegant billar

serveix ale socis tant de divertiment com de exercici

gimnástich. Seguint lo corredor de la mateixa part se

deixan á la esquerra dos pesses, no utilisades, pera sur

tir á la de entrada á la cual correspon ample escala,

magestuosa per l' alsada de son sostre. Fins aquí hem

repassat una de les parts en que 's poi; dividir I' edifici

y- que 'e la mes important, ates á lo que está destinada.

Mes l' altre que surt á un deis carrers de mes trársit de

la ciutat es la que serveix de esbarjo, quan un, cansat

de entregarse á les mentals tareyes, vol donar una es

tona ala familiar conversa. De les quatre sales que te

nen cinch balcons conté la primera son piano que brolla

continuament armonios, arrancades per l' inspiració de

alguna afleionats que mes de quatre voltee han donat

proves de sa inteligencia. Provehit son repertori ab cé

lebres partitures que fora Ilarch enumerar y ab eseulli

des posees, nos fan recordar agradab;ement la sublimi

tat 6 sentiment que á doll han vessat los grans mestres

en l' artmusical. Un delicat paper vert, adorna la sala

que en cada piafó deixa ressaltar les estampes de Rossi

ni Meyerbeer Gounot Mozart y Bellini. Nona detintrérn

en parlar de les a! tres sales restante que tant bale adres

sedes com aquella, encare que ab diferent sentit, ser

veixen, pera rebrer la primera, y les altres dos pera los

distinta pchs que, permesoe per la societat y estricta

ment reglamentats, son un poderós medi pera passar

be temps, ea que 's reposa de les cotidianes fatigues.

Res hi falta per lo relatiu al café, ab tots sos elherents

y es grat al esperit, despres de refeta la part material

fugir del cornil pera retirarse á la Biblioteca á dar son

past fi l' ánima, ab una plane de Calderon 6 de Guizot,

6 sentarse de quan en quan á escoltar interessants dis

cursos é inspirades poesíes. Y pus que de ass6 parlo, ja

es hora que, alneenys de correguda, conti fimos pacients
lectora que fine aquí han arribat y á qui Deu beneei

xi per haber sentit tan de bon grat postes de me patria

la academia de comeneament que 'e feu lo dia 16 ja ci

tar. Lacobla del Ajuntament amenise 1s intermedie que

deixaren los importants trevalls (re 's Ileeiren, un deis

quais fou lo del Sr. President en Benet Baquero, á qui
tan deu lo Cercle, a'usiu la teste. Lo jove, metje en Jo

seph Salarich probá ab farsa de rahó la necessitat de l'

ex¦stenela de les socletats com la postra, pera posar una

reeelosa a la torrentada de les passions. L' il-lustrat pa

trici en Joaquim Ferrer, capitá de ad ministració militar,
diserta en un pulit discurs sobre '1 dret de associació,
despedintse de nosaltres ab paraules que, surtid( s de

un cor, brollant de seneibilitat y amor pena Boche que

l' han vist naixer nos feyan pensar en les vetllades de

Madrid, quan recitava les sublimes poesfes que se apa

gaven en los Ilavis del rnalaguanyat Monroy. No 's sentí

ab menys de gust lo tant acertat com erudit discurs

del aferes, en Joan Seguí que tenia p-r objecte la ed u -

cac'ó de la Javentut, pera la eual tant ha trevallat,
contribuint un jorn tembe á la fondació del Ateneo de

Idahó so rativa terra. Los partidaris de nostre materna

Dengue, pogueren assaborir les ti-Peses de una poesía
de n' Martí Genio, Ilegintne altre tumbe de catalana en

Joseph Serra y Cempdelacreu que ja han ti egut oca

sió de coneixer alguna arnichs de eixa capital. Lo

penúltim deis referits acaba ab un parlament tant al

ces que deixá satisfets á tate los que hablan assistit á

la (esta, quedant tothom ab ganes de que 's repetís sea

tant agradables vetllades.

Si be los constate Ilegidors de la Renaixensa saben

donar tata la importancia que mereixen á les noves

que per medi del periódich á ells arriban, de les

bits que no tenen la sort de anomenarse de primer or

dre,ja porque la naturalesa se Is ha mostrat avaea de

sos dona, ó la cerrent del sigle no ha empengut les ro

des de sa industria, tal volta trovarán colore massa viva

en mon
Ilenguatxe, mes com no crech haverme apartat,

en res de la verilat, ab tot y raon amor á la ciutat de

Vich , y cern per altre part comprenen perfeetament lo

valime'nt histórich de les tradicions y los doleos esbar

jos de l' ánima, no pueh fer mes que convidarla á que

'as fassen alguna visita pera ab son tracte aixamplar lo

camp de nostres coneixements , ab lo qnal podrán con

vencerse Ce que si no se ha tingut á mana vessades lo

marbre y lo cedro se han utilisat loe materiale que do

na a pele, suplint tant utilitat al luxo, com lo gust á

ostentació. X. Y. Z.

¦T

«De Sant Pol alPolo Nort » dú per títol una pro

ducció monstruosa estrenada darrerament en lo Tea

tro del Circo. Sembla impossible pie leí hoja públi

che que s' avinguen á esser enganyats d' aytal ma

nera, y autors que per une
miserable ganancia 's

presten á enganyarlo, executant al ensemPs al art,

al bon sentit y fine á lo decencia.

Lo llibret de l' obra es un
raquítich gastament del

ingeni. Llenguatje de dona de mercat, tipos pavas

sos, argurnent pueril y deslligat, tot aixó unit ab la

música presa deis graos autora, com sis' hagnés vol

gut profanarla, y al un luxo de rnisse en
escene, po

cas vegadas vist en nostres taulas ,
constitueixen la

píldora daurada que '1 públich envio, per alló que

digné y no cumplí el gran Lope de Vega:

« Lo vulgo es neci, ya que paga es just

parlarli en neci pera darli gust. »

Tant sola una cosa sentim nosaltres y es que l'obra

estiga escrita en catalá, y que hi baja en nostra Ciu

tat un teatre que no
solzament ampare, sino que in

verteixi grossas plantaste en
prodnecions filas de

la demencia literaria, del robo y la profanació
sicals , y de la sensualitat bordellenca mes desen

frenada.

La comissió general espanyola encarregada de pro

monte la concurrencia de l' Esposició universal de

Viena de 1173, ha encomenat 4 nostre paisá lo dis

tingit inestre En Candi Candi, la remisió á dit certá

men d' una colecció de cante populars de la nostre

terra.

Lo repntat escriptor En Joaqnim A. d' Alcántara,

está escribint un non drama catalh, titolat: Los o

mediants.
—

En lo prócsim dilluns se obrirá á la nit una expo

sició artística en lo correr dele Escudellers y en la

tenda que graciosament ha cedit lo senyor Monter

pera que pogués realisarse un
propósit que no po

dém menos de llohar, com tot lo que sia cfi
foment

del art en nostra pfttria. Esperém que la novetat

dele cuadros, deguts molts d' elle ale principals ar

tistas de BarcelJna, assegurarán una numerosa con

currencia.

Lo secretan% de la Redacció, Joseen Teme:As.
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